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MPEANCTOBUE

CoBpeMEHHan XMN3Hb HeMbicIMMa 6e3 MOCTOAHHOI0 WMCNONb30Ba-
HUNA CPeLCTB KOMMYHUKAL WA, CaMblM AOCTYMHbIM U3 KOTOPbIX ABNSET-
cs TenedoH. Mbl Nonb3yemMcsa TeNnet)OHOM B CNYXEOHbIX U NMUYHbIX Lie-
NSX, pa3roBop no TenedoHy YacTo 3ameHseT coboli nepenuncky, Tpebyto-
Y0 60MIbLLNX YCUNWIA N BPEMEHN.

BegeHne pasroBopa Ha MHOCTPaHHOM A3blke TpebyeT OT 06yuato-
LW MXCcs onpefeneHHbIX HaBbIKOB MOHUMaHUA U YMeHUs BecTu becedy,
KOTOpble 3aK1afblBatoTCA 1M Pa3BMBAOTCA HA NPOTSXKEHMMW BCEro Nepuo-
[a 06yYeHUs UHOCTPaAHHOMY A3bIKY.

HepoctaTouHoe pa3sBMTUe HaBbiKa ayAMpoBaHWSA, T.e. BOCNPUATUS,
MOHMMaHWA 1 YAepXaHWa B NamMATU YCAbIWAHHOMO, a TaK)Ke HaBblKa
He3aMe[nTeNIbHOW CNOBECHOW peakuun Ha yC/bllaHHOe W SBAseTcA
OCHOBHbIM HEAOCTAaTKOM, MPENATCTBYOLW UM 06YYaOLLUMCA XOPOLLO U
yBEepeHHO pa3roBapueath N0 TeneqoHy.

K aTomy cnefyet f06aBUTb HEKOTOPbLIE ApYyrue TPyLHOCTU, cheuu-
(hnyeckme ans pasrosopa no TeneoHy. K HUM oTHOCATCS:

—OTCYTCTBME 3pUTENIbHON onopbl (6eceaytowmii No TeneoHy BO
BPeM$ pa3roBopa nLLEeH BO3MOXXHOCTM BUAETb CBOEro cobecefHNKa);

—kKaK MpaBuI0, 04HOKPATHOCTb M HEOOPATUMOCTbL C/YXOBOFO BOC-
nNpuaATUS peuu;

- pasnnyHas 6bICTPOTa PeYeBOro NoToKa roBopPsLLEro;

—VHAMBUAYaNbHble OCOGEHHOCTM cobecefHMKa (naoxas AWKLUS,
MOHOTOHHOCTb, HEBbIPA3UTENILHOCTL U AeEKTbI peun);

- He3HaHue «TeneqoHHOV» TEPMUHONOTNM 1 NOPSLKA Bbi30Ba abo-
HEHTa;

- Hanuume BCAKOr0 poja LYMOB U NMOMEX.

Mpu OTCYTCTBMMN HaBbIKa pa3roBopa no TeneoHy 3Tn hakTopbl CO3-
[al0T HEPBO3HYH 06CTAHOBKY, KOTOpPasi, B CBOK OYepesb, MeLlaeT NoHu-
MaHWI0 peymn cobeceHVKa 1 NPaBUILHOMY pearvpoBaHMIO Ha Hee.

[JaHHoe nocobue paccuMTaHO Ha NUL, KOTOpble M3y4atoT aHrIniAC-
KuiA A3bIK B LLeNsX NCNONb30BaHWA ero B NMpPaKTUYeckol paboTe 3a py-
6EXOM MK BHYTPU CTPaHbl NpU paboTe C MHOCTPAHHLIMUK fenerayus-
MU, TOCTAMMW 1 TypucTamu, npuesxatrowmmm B Cosetckuin Cotos. Llenb
noco6us —03HaKOMUTb 06YyYaloLUXCA C OCOBEHHOCTAMU BeAeHUs Te-
NnegrOHHbIX Pa3roBopoB, COO6LMTL U 3aKPEMUTb OCHOBHYHO TEPMMUHONO-
rMio, HeobxoauMyto Ans otopmMneHUs N6oro pasroBopa, U MOMOYb
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MM B Pa3BUTUU HaBblKa BeLEHWUS CaMOCTOSTENbHbIX 6Geces No Tenego-
HY.

B faHHOM noco6un Tene)oHHas TEPMUHOMOTMNS, MOPALOK Bbi30Ba
aboHeHTa U B ONPeAeNeHHON cTeneHn opma pasroBopoB AarTCA B CO-
OTBETCTBUM C peanusiMu, XapakKTepHbIMWU N5 Benuko6puTaHum u
CLWA.

MpaBuna BefieHNs TenetOHHbIX Pa3roBOPOB, B OCHOBHOM, O MHAKO-
Bbl BO BCEX CTpaHax. ABTOPbl XOTenn Gbl MEpPeYncInTL Hambonee 06-
LiMe NpaBmna Tak Ha3biBAEMOTO «TeslepOHHOTO 3TUKETax:

—BCerja roBopuTe ICHO, YETKO N KPaTKo;

—HenpaBuibHO HabpaB HOMep, N3BUHUTECH;

—HabpaB HOMep M Yyc/bllWaB ronoc cobecegHnka, 0TPEKOMEHAY -
TeCb, KTO Bbl;

—y6eanTech B TOM, UTO Bbl MPaBW/IbHO MOHANN NepejaBaeMyto Bam
WH(OpMaLMIO (4aThl, BpEMS, UMeHa, Ludpbl U T.4.);

—He CTeCHANTeCcb NepecnpocuTb, ec/in Bbl He BCE MOHAAM, U NPK
He0bX0AMMOCTHM 3anncaTth YCbILWAHHOE;

—KenaTesibHO, YTO6bl TOT, KTO Habpas HOMEp W Hayan roBopuTb
nepBbIM, MEPBbLIM 1 3aKOHYWA Pa3roBop;

—He 3abyfbTe Nepefatb TPETbEMY NULY TO, 0 YEM Bac Npocus cobe-
CefHVIK.

OCHOBHble pasfenbl Noco6Ms U MeTOAMYECKME PeKOMEeHAaLMu

Mocobure cocTomT M3 cnegytowmx pasgenos: Mpegucnosue. |. Mpa-
BMNa MONb30BaHMA TeneoHoM. WN. TenedoHHasa TepmuHonorusa. Ill.
Tematnyeckme TeneoHHble pasrosopbl. 1V. OduynanbHbie U Heohn-
LuMnanbHble TeneoHHble pasroBopbl. V. OTPbIBKM U3 XYA0XKECTBEHHON
nnTepatypsbl, cogepxallme TeneoHHbIe pasroBopbl.

Pasgen | cogepXuT CBefleHNs 0 TOM, KakK Hafjo 3BOHWUTL M0 Tenedo-
HY, 1 BUAbI TeNe(hOHHbIX BbI30BOB. OGYyyatoLMMcs npeanaraeTcs 03Ha-
KOMWUTbCS C TEKCTOM 0 YacTsM, NobecefoBaTb Ha aHTIMIACKOM S3bIKE O
K0l MPOYNTAHHOI YacTu B OTAENbHOCTW, U3YUNUTb CN0Bapb W Bbl-
MOMIHUTbL NOCNEAYIOLLME YNPAXKHEHNS.

Pasgen Il: TenethoHHas TePMUHONOTNA BKIKOYEHA B CEPUIO He-
60NbLINX ANAN0roB, COCTOAWMX U3 5 —6 NPeasiIoKeHNA. TN Ananoru
Heo6X04MMO BblyUYUTb, HATOBOPUTL HA MArHUTO(OHHYIO MNEHKY U BO-
CMPOU3BECTMU.

Pasgen Ill. TemaTnyeckne TeneOHHbIE Pa3roBOPbl NPeACTaBAAIOT
CO0OI cepuo AManoros Ha NOBCEAHEBHbIE TEMbI, XapaKTepHble Npu 06-
4



WEHUN C MHOCTPaHLamMu. Mocne Kaxaol TemMbl CNeaytoT YNpaXxHEeHNs.
OHW paccumTaHbl Ha pa3BMTVE HaBblKa pa3roBopa Mo TenetoHy 1 Ha 3a-
KpenneHne TeMaTUYeckoll nekcuku. Kak npaBuio, OHW BbINOMHSAKOTCS
06YyYatoLMMUCS CaMOCTOSTE/IbHO YCTHO C MOCNeAYoLLel NPoBepKoi BO
BPEMS ayAUTOPHbIX 3aHATWIA. Ya?CTb YNpaXKHEHWA BbINOMHSAETCA C 3a-
MUCbIO Ha MarHUTOOHHYHO NNEHKY.

Pasgen Y. JaHHbIli pa3gen 3HaKOMUT 06yYatoLnMxcs € A3bIKOBOI
cneumnpuKor ounLManbHbIX U HeoPULMaIbHbIX Pa3roBOpoB Mo Tefe-
thoHy. Bce gmanoru npeactaBnstoT co60i opuruHanbHble TEKCTbI, B3fl-
Tbl€ U3 aHIIMIACKON 1 aMepuKaHCKON y4yebHol nnTepaTtypbl. PeKoMeH-
[yeTcs MCNo/fib30BaTh AManoru 3Toro pasjena Ha NpoABMHYTOM 3Tare
06YyYeHUs 3blKY, MOCKOMbKY OHW MOCTPOEHbI Ha 6onee CAOXHOM neK-
CUYECKOM 1 rpamMmaTU4ecKoM mMaTepuasne v cofepXaT MHOIO pasroBop-
HbIX BbIPaXXeHWIA.

[unanorn npegHasHavatoTCs 419 Pa3BUTMA HaBblKa pa3roBopa no Te-
negroHy Ha ohMuManbHble U HeothULManbHble TEMbI, HaBblKa YTEHUSA 1
pacliMpeHmns CNoBapHOro 3anaca oby4aroLmxcs.

YacTb ynpa>KHEHW peKOMeHAYeTCS BbIMOMHATL CAMOCTOSATENIbHO C
3aMnCbio Ha MarHUTOOHHYIO NeHKY. Bo Bpems ayAnTOPHbIX 3aHATUIA
npoBepsieTCA MNOHMMaHWE AMANOroB M YMeHWe 00yuvaroLMXCs COCTaB-
NATb UMNPOBU3NPOBAHHbIE AMAN0MN C yNOoTpebieHNeM YCBOEHHOM Nek-
CUKMN.

Pasgen V [Owuanoru atoro pasgena npeficTaBnsioT co60l OTPbIBKY
N3 XYL0XKECTBEHHbIX NPOW3BEAEHNIA COBPEMEHHbIX aHTMACKUX N ame-
PUKaHCKUX nucatenei: A. Xeiinu, V. Woy, A. Kpuctu n gp. Ix cnegy-
eT UCMNO0/b30BaTh KaK 3aBepLUaroLLMii 3Tan Npu paboTe Haj Kaxaoin Te-
MO U3 pasgena «TemaTnyeckne Tene)OHHbIE PasroBOpbI».

O653aTe/IbHbIM YCI0BUEM XOPOLLEro MOHMMaHUS MHOCTPaHHOM pe-
4n u, cnefoBaTenbHO, YMEHUS pasroBapuBatb Mo TeneoHy sBAseTcs
yCneLlHOoe oBnafileHne 06y4aloWmMMUCA HOP M ATV BHBIM KYypCcOM
MHOCTPAHHOr O A3bIKa.

O6yuyeHne HaBblKy Gecefibl N0 TeNehOHY MOXHO HaYMHATb Ha paH-
Heli cTagun oBnajeHus A3blKoM. Ha nepBom aTane 3To fenaetcs nyTem
3ayumBaHus 06y4aloLWMMUCA KpaTKUX AMaioroB, UMerLWMxcs B L0co-
61K, a TaKKe 0TPaboTKMN LManoros, COCTABNAEMbIX yyalluMucs no npe-
fnaraeMbIM 3afaHuaM.

3aTteM obyuvatolmecs 3HAKOMATCA C Te/leDOHHON TEPMUHONOTMEN,
pasyyuBatoT 1 BOCMPOM3BOAAT HEGObLLME ANANOr, NOCTENEHHO BbI6O-
POYHO Mepexods K 6onee CNOXHbLIM AManoram o@UUManbLHOro0 U Heo-
(hMuManbHOro xapakrepa.

Ha npoaBuHyTOM 3Tane 00yYeHUs HY>KHO A06MBaTLCSA TOro, YTOObI



obyuatolmecs Ha OCHOBE MPUOBPETEHHOr0 HaBblKa U W3YYEHHON Tep-
MWHOMOTUN N NEKCUKM CaMOCTOSATENIbHO COCTaBASAN AUanorn u CBO-
60fHO BeNM TenethOHHbIE Pa3roBOpPbl Ha Nt06bLIE NpesaraemMble TEMBI.

MocnenoBaTensHOCTL PaboTbl € TEXHUYECKUMU CpeacTBamu
06y4yeHus

—boHeTnYecKas pasmeTka Auanora, YTeHue BCero guanora npeno-
faBatenieM, YTeHWe 1 3anncb Ha MarHUTOOHHYIO NNEHKY OTAEe/NbHbIX
npeaoXeHUn 1 BCEro fmanora KaxasiM 00yyaroLLnmcs B 0TAeIbHOCTH
C Nocnegyowmm BoCNpon3BeeHnem 1 pa3bopomM 3anmncaHHOro npemno-
fasatenem.

—Vicnonb3oBaHWe MarHMTO(OHA: 3anuch TeNeOHHOIO Ananora Ha
MAeHKY ABYMs 06y4yaloLwummcs 1 npocnywmsaHue 3anmcu, KOHTPO/ib-
Has 3anucb guanora B AMuax ¢ NpocnyLiuBaHUEM 3anucu Beeld rpyn-
Noil U TPEHNPOBOYHas paboTa c MarHUTO(MOHOM AoMa.

-Micnonb3oBaHue nabopaTopun yCTHON peun: pa3buBka obydaro-
Wwuxcs Ha cobecepyrowme napbl ANA TPEHUPOBOYHOW paboThl C Tene-
(hOHHbIMK gnanoramu 6e3 yyacTusi npenogaBatens; 3ToT Xe BUA pabo-
Tbl C MOCNEAYIOLWUM NOAKIIOYEHNEM MNPENOSAaBaTens ¢ Lefbio KOHTPO-
Nnf; nokasaTtefibHoe MpocnyLlBaHWe BCe TPynnoi nyylmnx cobeces-
HVKOB.

——Pa3rosop nNo BHYTPeHHEMY TenetOHY: BbI30B NpenojaBaTesieM
No60ro 13 06yvaloLWmMXCcs U pasroBop C HAM Kak Mo 3afaHunto, Tak U Ha
HenoAroTOB/IEHHYIO TEMY; Ha MPOABUHYTOM 3Tare —pasroBop AByX 06y-
YaKLWKUXCA U3 Pas3fInYHbIX YYeBHbIX TPYnM; KOHTPOJbHbLIA PasroBop
npenogasatens ¢ N0ObIM U3 cnyLwlaTeNieil Ha HenoArOTOBNEHHYIO TeMy.

[na Toro 4tobbl pasrosop npuobpen 601e6 HEMPUHYXAEHHbIA 1 ec-
TECTBEHHbI XapakTep, cneayeT peKOMeHA0BaTb 06yyvatoLWwMMCcs pasro-
BapuBaTh APYr C LPYroM Ha MHOCTPAHHOM fA3blKe, UCNONb3YA AN 3TOr0
JoMallHune TeneMoHbI.



PREFACE

Most of the important characteristics of telephone conversation are of
course exactly the same as those of conversation which takes place face to
face. There are, however, a number of differences which result from the
medium of communication and the restrictions which it imposes.
Conversationalists who can see each other are able to place a great amount
of reliance on the facilities offered by such things as gesture and the pres-
ence of a common extra-linguistic context, to help in communication and
the resolution of ambiguity. Telephone conversation, however, lacks these
facilities to a large extent and so has a tendency to become rather more ex-
plicit than ordinary conversation.

The need for greater explicitness is further increased by the fact that
sounds carried by telephone lines become diminished in their qualities of
distinctiveness, and many of the small cues which help to maintain ready
understanding may get distorted or lost. Thus there is more uncertainty in
keeping up the give and take between participants which is so noticeable a
part of face to face conversation. Utterances that are unduly long will be
avoided and a speaker will tend to leave frequent pauses for his partner to
"say something and prove that he is still there.

Then, perhaps more often than in ordinary conversation, in telephone
conversation there tends to be a set theme —people do not phone each
other accidentally in the way that they may meet in the street and the in-
formation which is exchanged probably tends to be related more to a single
,identifiable purpose.

Finally, the highly formulaic nature of both the opening and closing of a
telephone conversation may be noted - the range of accepted linguistic de-
vices for carrying out these operations is relatively small as compared with
conversation in general, the predictability of what is likely to be said at
those points is probably considerably higher and the stylistic distinctiveness
of what takes place is at times extremely marked.
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TELEPHONE INSTRUCTIONS

1 Making a Call

I When you make a call:

1. First check the codel (if any) and number.

2. Lift the receiver and listen for dialling tone (a continuous purring).

3. Dial carefully and allow the dial to return freely.

4. Then wait for another tone:
Ringing tone (burr-burr) the number is being called. The line is free.
Engaged tone (a repeated single note) try again a few minutes later.
Number unobtainable tone (steady note) replace the receiver, recheck
the code and number, and then redial.

5. At the end of the call, repiace the receiver securely.

IL When you answer the telephone:
1 Always give your name or the name of the office or your telephone num-
ber.
2. If you hear a series of rapid pips, the call is coming from a coin-box tele-
phone. Wait until the pips stop and then give your name or telephone
number.

111 When you make a call from a coin-box telephone:

1. First drop a coin piece (or pieces) into the slot.

2. Lift the receiver and listen for dialling tone.

3. Dial your number.

4. On hearing ringing tone, which means that the line is free, wait until your
call is answered.

IV. When you make a call from an extension phone:

1 Wait for the switchboard operator to say: “Number, please”, or
“Switchboard operator”.
2. Give the number of the person you are calling.

The operator will either repeat your number to make sure she got it
right, or just say: “Thank you” and try to put you through.
3. Wait until your call is answered.
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2. Subscriber Trunk Dialling (STD)

You may use a telephone operated by a system known as STD (Sub-

scriber Trunk Dialling).

1. STD is quicker and cheaper, so dial as many of your calls as you can.

2.

Maintain in your Personal Telephone Directory an up-to-date list of di-
alling codes and/or number of people you are likely to call. This will save
you time in the future.

3. When you dial, don’t pause too long between digits.

4.

If the number you want is engaged, wait a few minutes before dialling
again.

5. Ask for the extension number on calls to a private exchange, this will save

you time. If the extension you want is engaged it will usually pay, on an
STD call, to clear and try again later.

. If you hear a recorded announcement telling you that the trunk lines are

engaged, replace the receiver and try again later.

. Answer your telephone promptly, giving your name or the name of the

office or telephone number. This saves the time and helps the caller.

3. International Subscriber Dialling (ISD)

You can dial for yourself calls to most places in Europe and North

America.

1. First dial the code of the country or the code for the place concerned and

2.

3.

4

5.

then the subscriber’s number.
If you wish to know the code for a place which is not shown in the Tele-
phone Directory, ask the exchange operator.
When dialling to Europe or North America don’t pause more than two or
three seconds between digits, especially the last few digits. The call may
fail if you do. It helps to write down the whole code and number before
you dial. You will often hear nothing for a half a minute or a little longer
after dialling.
Do not replace the receiver before you have given the equipment time to
connect the call.
You xnay sometimes hear a series of very rapid pips. This tells you
that the automatic equipment is putting your call through and asks
you to hold on.
Should you want the operator to get your call, or if you have any difficulty
in dialling your number dial the operator and your call will be connected.
The three minutes minimum charge applies on all calls made through
the operator.



4. Trunk-Calls via Operator

If the number you are calling is not on STD or ISD and you cannot dial
the number direct, you have to make your call through the operator. When
you book a trunk-call:

1. Give the country, the place concerned and the number you want your call
to be connected with.

2. Say what kind of call you want to book.
3. Indicate the duration of your call if possible.
4. Give your name and telephone number.

Trunk-calls can be as follows:

1.ADC calls. ADC, which stands for “advise duration and charge”, means
that when the call is finished the operator rings you back to tell you how
long the call was and how much it cost.

2. Personal calls. They are made to a particular person. A fixed charge is
made for the service, but you do not pay for the time taken to find the
person. If he isn't there, the call is tried again later without further
charge.

3. Station-to-station calls. They are put through to the number you give.

4. Transferred-charge calls (or collect calls). They are paid for by the per-
son receiving the call rather than the caller.

5. Government calls (or state calls). They are usually put through with a
minimum delay. Only governmental offices, embassies and trade mis-
sions are entitled to book such calls.

The charge for a trunk-call is based on the duration of the call and the
distance between the charging centres.

5. Using a Telephone Directory

Using a telephone directory is a simple procedure for those who live in
small towns. Because in larger cities the use of a large directory is some-
what more difficult, knowing the organisation of a city directory may prove
helpful.

The following information may be obtained on the front page of most
alphabetical directories:

Number of the fire department, police, or ambulance.

Business office of the telephone company.

Telephone repair service.

Assistance, for help, in making a call.
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Information, to obtain numbers not in the directory.

Long distance, to make a long-distance call.

Most directories contain space on the first page in which to write num-
bers that you call frequently. On the second and third pages you usually find
a description of the many services offered by the telephone company, as
well as other helpful information such as Speaking Clock, Weather Fore-
cast, Motoring Information Service (for weather and traffic conditions on
the roads). The main section of the alphabetical directory is the part that
you use most frequently.

NOTE

1. code: a system of figures used to represent telephone numbers of the
cities and countries which have been changed to all-figure numbers. A
London all-figure number is 01-2222870.01 is the code to be dialed if you
make a call from telephones outside the London Area. But if you make a
call in London you must dial only the last seven figures those after the
hyphen.

For numbers in New York City dial: 0-01 212 followed by the last 7
digits of the number of the customer you require.

WORDS AND PHRASES

telephone TenedoH; e.g. May luse your telephone? Pa3peLunTe no3so-

HUTb MO Bawemy TenedoHy? Are you on the telephone? Y Bac ecTb Te-

netoH? He is speaking over the telephone now. OH ceituac rosopuT no

TenedoHy. The telephone is quite dead. TenegoH He paboTaeT. | can’t

get him on the phone. {1 He MOry f03BOHUTLCS A0 HEro.

to telephone (to phone) smb., smth. 3BOHUTb N0 TenegoHy Ko-

My-N., Kyga-n. Syn. to ring smb. up, to call smb. up, to call

smb., to buzz smb.Am. collog.

call TenethoHHbIN BbI3OB, 3BOHOK; €.9. There’s a call for you. Bam 3Bo-
HAT. I’ll answer the call. I’ll answer the telephone. 1 nogoigy K Tenego-
Hy. to make a call 38oHUTb NO "renedoHy; e.g. Where can | make a
call? OTKyga MOXXHO NMo3BoHUTL? Syn. to give a call, to give a
ring, to give a buzz Am. collog.

receiver TenetoHHasa Tpybka; to lift the receiver nogHumartb Tene-
(DOHHYIO TpYOKy; Syn. to take up the receiver, to pick up the re-
ceiver; to replace the receiver nonoXxuTb TeneOHHYO TPYyoKy (3a-
KOHUUTb pasroeop); Syn. to hang up, to ring off

dial anck Habopa (Ha TenegoHe); to dial (dialled Br., dialedAm.) Habu-
paTb (Homep); e.g. | have dialled the number twice but there is no reply.
1 Habupan HOMep ABaXAbl, HO HUKTO He NOAXOAMUT (He OTBEeYaeT).



dialling tone NpogoO/MKUTENbHBIA TYA0K, 03HAYAIOLLNIA, YTO MOXHO Ha-
6upatb Homep; to listen for dialling tone xpaTtb ryaka

ringing tone pefkue ryaku, o3Havaroline, UTo MHUSA CBOOOAHA, XANTE
oTBeTa

the line is free Homep He 3aHAT; Ant. the line is engaged B r the line
is busy/JiT.

engaged tone yacTble rygKu, 03HavatoLme, YTo IMHUS 3aHATa

number unobtainable tone rygok, o3HavaroL WA, YTO CBA3N HET

a series of rapid pips cepusi 4acTbIX CUTHANOB

coin-box telephone TenegoH-aBTOMaT; Syn. telephone booth, box
phone

extension g06aBOYHbIA HOMep; extension phone TenedOHHbIA OTBOA;
napannenbHbIil TeneoHHbIM annapat

switchboard kommyTatop; switchboard operator TeneoHuncTKa

trunk-call mexxayropoaHslit TenedoHHbIA BbI30B; Syn. long-distance call
Am.

subscriber aboHeHT

Subscriber Trunk Dialling mexxgyropogHas aBTomaTudeckas TeneoH-
Hasa cBA3b; e.g. This city is not on STD. C 3TUM ropojoM HeT aBTOMaTK-
yeckoli TenethoHHOl CBA3MN.

Telephone Directory TenedoHHbI cnpaBoYHKK;Syn. Telephone Book

to pause 3afepXkusatbcs, fenaTb naysy

digit umdppa

private exchange kommyTaTop (hUPMbI, YUpexaeHnsa u T.4.)

to clear pasbegnHaTh (aboHeHTOB);Syn. to disconnect

recorded announcement 3anncaHHoe Ha MaeHKy Co06LeHne nnmn 06bLAB-
neHue

caller nnuo, KoTopoe 3BOHUT Mo TeneoHy

International Subscriber Dialling mexayHapofHas aBTomaTuyeckas Te-
nethoHHas cBs3b

to connectAT. coegmHATb (aboHeHTOB); Syn. to put a call through Br,;
e.g. I’'m putting your call through. A coeanHso Bac.

to hold on He KnacTb TpyoKy, XAaTb

to make a call through the operator M03BOHUTL Yepe3 TeNePOHUCTKY

ADC="advise duration and charge” coobLnTe NPOAOHKUTENBHOCTL U
CTOMMOCTb pasrosopa

personal call Br. pasrosop no TenegoHy, 3akasaHHblli Ha onpegeneHHoe
nnyo;5°r. person-to-person call Am.

station-to-station call pasroBop no TenedoHy, 3aKasaHHbI#i Ha HOMep
aboHeHTa

transferred-charge call pasroBop no TenegoHy, 3akasaHHbIA 3a CYeT
BbI3blBaeMoro;Syn. collect call

charge nnata (3a TenetOHHbI pa3rosop)

12



alphabetical directory anthaBuTHbII CNpaBOYHMK

fire departmenMm. noxapHaa komaHga; Syn. fire brigade Br.
police nonnuuns

ambulance ckopas nomoLlb

telephone repair service 610po peMoHTa TefiepOHOB

EXERCISES

L Find equivalents in the texts for these words, word combinations and
sentences.

1 MogHuMnTe TeneoHHY TPYOKy M xauTe rygka. 2. Monoxure
Tpyb6Ky. 3. Habepute Homep. 4. OnycTuTe MOHeTy. 5. Homep He 3aHAT. 6.
MO3BOHUTL Yepe3 KOMMYTaTop. 7. TeneyoHMCTKa. 8. MopoxanTe, noka
BaM He OTBETAT. 9. MeXAYropoAHbIiA TenetOoHHbIA BbI30B. 10. aBOHEHT.
11. mexxgyropojHas aBTomMatnyeckas TeneoHHas ceasb. 12. Homep 3a-
HAT. 13, umgpa. 14. obbaABneHMe, 3anucaHHOE Ha MeHKy. 15.
MeXAyHapofHaa aBToMatnyeckas tenedoHHas cBssb. 16. 06aBOUHbIIA
Homep. 17. MMo3BOHWUTE TeneOHUCTKE, M Bac CoeauHAT. 18. He knagurte
Tpy6Ky. 19. 3akauTe MeXAYropoAHbli TeneOHHbIA BbI30B. 20.
pasroBop Mo TeneOHy, 3akasaHHblli Ha onpefeneHHoe nuuo. 21
pasroBop Mo TenedoHy, 3akasaHHbI Ha HOMep aboHeHTa. 22. pa3roBop
no TeneoHy, 3aKa3aHHbIA 3a CYeT BbI3bIBAEMOr0. 23. MOXXapHas
KOMaHja. 24. ckopas MomoLyb

Il Give the closest Russian equivalents for these word combinations
and sentences.

1 Check the code and number. 2. ringing tone. 3. engaged tone. 4. num-
ber unobtainable tone. 5. Replace the receiver securely. 6. Make a call from
an extension phone. 7. Wait for the switchboard operator to say. 8. to make
sure she got it right. 9. and try to put you through. 10. This will save you
time. 11. When you dial, don’t pause too long between digits. 12. It will usu-
ally pay, on an STD call, to clear and try again later. 13. International Sub-
scriber Dialling. 14. whose telephone numbers are prefixed by the area
code. 15. The call may fail. 16. Should you want the operator to get your
call, dial the operator. 17. The three minutes minimum charge applies on all
calls made through the operator. 18. Say what kind of call you want to book.
19. Indicate the duration of your call. 20. ADC calls. 21. a description of the
many services offered by the telephone company.

111 Study the texts carefully and answer these questions.

1 What should you do if you want to make a call from your telephone?
2. What do you say when you answer the telephone?

13



3. What do you do when you make a call from a coin-box telephone?

4. How does a person make a call from an extension phone?

5. What should you do to get the best from STD?

6. What are the advantages of Subscriber Trunk Dialling?

7. How do people have to make their calls if the numbers they are calling
are not on STD or ISD?

8. What information is to be given when a trunk-call is booked?

9. What trunk-calls can be booked?

10. In what case would you book a personal call?

11. Will you define an ADC call?

12. When do you think collect calls are accepted by subscribers?

13. What is the charge for a trunk-call based on?

14. What information can be obtained from a telephone directory?
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TELEPHONE PHRASES

: Hello!

: May | speak to Mr Stock, please?

: Speaking.

: Good morning, Mr Stock. This is Surikov calling.
: Good morning, Mr Surikov.

Hello.

: Could | speak to Mr Ivanov?

: Who’s calling, please?

. This is Brown from the Foreign Office.
: Thank you. I’'m putting you through.

Ivanov speaking.

: Soviet Embassy. Good morning.
: Good morning. Could you put me through to Mr Sokolov?
: Sorry. The line is engaged. Can you hold on?
: All right. Thank you.
: Five-seven-three; one-nine-oh-four.
: Good evening. Can | speak to Mr Jones, please?
: Sorry. Mr Jones is on the other line. Will you wait, please?
: All right.
: Sorry to have kept you waiting. Pm putting Mr Jones on the line.
: Thank you.
Hello.

: Hello. David Black speaking. May | have a word with Mr Ivanov?
. I’ll see if he is in. (A minute later.) I’'m afraid Mr lvanov is out at the

moment.

: Could you take a message?
: Yes, of course.

: Hello. This is Petrov from the Soviet Trade Delegation. Could you put

me through to Mr Russell, please?

: Hold on a moment, please. Sorry. Mr Russell is not in now and he

won’t be back until late this afternoon.
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- Would you ask him to call me when he gets back?
: Certainly.

Hello. May | speak to Mr Roberts?

: Sorry, sir. Mr Roberts is not available. Is there any message?
: No, thank yoii. I’ll call back later.

: Right. Good-bye.

: Hello. May | speak with Mr Black for a minute?
: Hold the line, please.

: Thank you.

: Sorry. There is no reply at his number.

: Foreign Office. Good afternoon. Can I help you?
: Good afternoon. 1'd like to speak to Mr Tate.

: What extension, please?

. | think it’s twenty three.

: Thank you. (After a moment.) You are through.

10.A: Good morning.

B: Good morning. May | have extension thirty-two, please?
A: Busy. Will you hold on, please?
B: Yes. Thank you.

11.A: Good morning. May | speak to Mr Parsons?

B: Mr Who?

A: Parsons: P-a-r-s-0-n-s.

B: Oh, I see. Mr Parsons. I thought at first you said Marshall. Could you
give me your name, please?

A: Yes, Stogov. S—for sugar, T —for Tommy, O —for orange, G —for
George, O - for orange, V - for Victor.

B: Thank you, Mr Stogov. Trying to connect you.

12.A: Three-four-five; eight-double seven-nine.

B: Can I speak to Mr Scott?

A: I’'m afraid you've got the wrong number.
B: Oh, sorry to have troubled you.

A: That’s all right.

13.A- Hello. 1’d like to talk to Mr Smith.

16

B: I'm afraid you have the wrong number. What number were you
calling?

A: 1 was calling 340-1907.

B: This is 340-1907. But there is no one by the name of Smith here. This
is a private residence.

A: I’'m sorry to have bothered you.

B: That’s quite all right.



14 A

B:
A:

: I'm sorry. | can’t hear what you are saying, could you speak up,

please?

Hello, hello... Are you there?

Your voice is fading and there’s some background noise interfering.
Hello, hello... (No reply.) Operator, we had a very bad connection
and could scarcely hear each other. Then we were cut oft completely.
Could you help us?

Operator. Yes, sir. I'll try to do something about it.

15.A:
B
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17.

International. Good evening.

: Good evening. | want to book a call to Moscow for 10 p.m. My name

is Grachev.

: Good. What number are you calling from?
: It’s 843-1227.

: What number do you want in Moscow?

: 244-40-90.

: Would you like to make it personal? ¢

: No. I just want a station-to-station call.

: Thank you.

Number, please.

: 437-8181. Can | have a personal call to Manchester 645-9302 with

ADC, please?

: Will it be on credit?

> Yes, it will.

: Who are you calling?
: Mr Kapp.

: Your number, please?
: 01-193-4005.

: I'm terribly sorry that you have been disconnected. I’ll try to connect

you again. (After a moment.) There seems to be some interruption
in our connection with Chicago. I'll call you back as soon as there is
another circuit open.

- Will it take very long?
. It’s hard to say. I'll keep working on your call and ring you as soon as

| have your party again. It shouldn’t be more than ten or fifteen min-
utes.

: Thank you. I'll wait for your call.

Hello. I’'m wondering if you could help me. I’'ve been dialling 340-
1908 for the past hour but I can’t get through.

: One moment, please. I'll check thfc line. (After a moment.) You are

through now, sir. Go ahead, please.

: Thank you.

17



WORDS AND PHRASES

1 Speaking. Cnywiato.
This is Surikov calling. FroBopuT CypunKoB.

2. Who's calling, please? K10 roBoput (3BOHUT)?

3. Could you put me through to Mr Sokolov? Bbl He Mornu 6bl coe-
LVNHUTbL MeHA ¢ r-Hom COKO/10BbIM?
I'T putting you

through. C CoefnHsto.
T ringing your (
party now. J

Ivanov speaking. osoput VBaHOB.
The line is engaged. Homep 3aHAT.
Can you hold on? Bbl MOXeTe N0of0XAaTb?
4. Mr Jones is on the other line. I'-H [)X0yH3 pa3roBapvBaeT Mo Apy-
romy TenegoHy.
Sorry to have kept you waiting. VI3BMHUTE, 4TO A 3acTaBWn Bac
XAaTb.
T putting Mr Jones on the line. Mepepgato Tpy6Ky r-HY [)KOYH3Y.
5. I'll see if he is in. A ceiiuac nocmMoTpto, y CE6GA NN OH.
Mr Ivanov is out at the moment. '-Ha ViBaHOBa ceiiyac HeT.
Could you take n

a message? | Bbl He Mornn 6bl nepefaThb
Could I leave \ eMy MO Npocb6y?
a message? A

6. Hold on a moment, please. MogoXanTe MUHYTKY, NoXanyicTa.
He won't be back until late this afternoon. OH 6yaeT TOMbKO B
KOHLe AHS.

7.Mr Roberts is not available. '-Ha Po6epTca HeT.
Is'there any message? UTo-HMbOYab nepegatb emy?
M1 call back later. A N03BOHIO eLLe pa3 No3xe.
Right. Br. XopoLuo.

8. Hold the line, please. He knagute TpybKy, noxanyiicTa. (Mogoxau-
Te, Noxanyincra.)
There is no reply (answer) at his number. Ero Homep He oTBeva-
er.

9. What extension, please? [Jlo6aBouHbIiA, NoXanyiicTa.
You are through. Bac coegnHunn.

10. May | have extension thirty-two, please. CoeguHuTe MeHS, NoXa-
nylicTa, ¢ 406aBOYHbIM 32.

13 Trying to connect you. CoeanHsto.

12. You've got the wrong number. Bbl OlWNG6ANCL HOMEPOM.
Sorry to have troubled (bothered) you. lNpocTute 3a 6ecno-
KOMCTBO.



13. There is no one by the name of Smith here. 3gecb HeT HMKOrO
no gpamunmm CMuT.

This is a private residence. 3To YacTHasi KBapTupa.
I'm sorry to have bothered you. N3BMHMTE 3a 6ECNOKOCTBO.
That's quite all right. MoxanyiicTa.

14. Could you speak up, please. He morau 6bl Bbl FOBOPUTb FpOMYe?
Are you there? Bbl MeHA CabIWINTE?
Your voice is fading and there's some background noise in-
terfering. Balu ronoc ucuyesaeT, U MNOABAAETCA KaKOW-TO LWIYM.
We had a very bad connection. Bbln0 04eHb M0XO0 CAbIWHO.
We could scarcely hear each other. Mbl NO4YTWM He CAbllWanm
Apyr apyra.

Then we were cut off completely. A 3atem Hac BooGLLe pasbean-
HUAN.

15.1 want to book a *

call to Moscow /
for 10 p.m. > A Xouy 3akasaTb pa3rosop ¢ Mock-

\Y

I want to place BOI Ha 10 yacoB Beuepa,
a call at )

Moscow for 10 p. m.

What number are you calling from? C Kakoro Homepa Bbl 3BOHM-
Te?

Would you like to make Bbl Xx0TUTe BbI3BaTb ONpese-
it personal? Br. PeA

?
Would you like to make NEHHOE N
it person-to-person?Am.

| just want a station-to-station call. CoeguHUTe MeHs NpPOCTO C
abOHEHTOM.

16. Will it be on 7
credit? Br. \ Bbl 3aKa3blBaeTe pa3rosop
Is it a creditcard \ B Kpeanut?
call? Am, J

17. I'm terribly sorry that you have been disconnected. N3BuHUTE,
4TO Bac pasbefuHUIN.
There seems to be some interruption (interference) in our
connection with Chicago. BeposTHo, npepBanach cBsi3b ¢ Yumkaro.
Il call you back as soon as there is another circuit open. A
BaM MO3BOHIO, KaK TO/IbKO 0CBOGOAMTCA Apyras NMHUS.
Il ring you as soon as | have your party again. {1 Mo3BOHIO
BaM, KaK TO/IbKO OTBETMUT Ball HOMep.

18.1 can't get through. {4 He MOry fO3BOHUTLCS.
Go ahead, please. MoBopuTe, noXxanyiicTa.
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The Most Common Words Used When Spelling Names

on the Phone

A - APPLE H-HARRY Q-QUEEN V-VICTOR
B-BEN I-INDIA R-ROGER W-WARM
C-CHARLY J-JANE S-SUGAR X- X-RAY
D-DONALD K—KATE T-TOMMY Y-YELLOW
E-ENGLAND L-LONDON U-UNCLE Z-ZEBRA
F-FREDDY M-MOTHER O-ORANGE
G-GEORGE N-NICHOLAS P-PETER

EXERCISES

L Read the flashes of telephone conversations and pay attention to
telephone phrases.

Il Rehearse these dialogues in pairs.
Il Find equivalents in these dialogues for the following sentences.

1 Tosoput Cypukos. 2. CoegunHsato. 3. FoBopuT BaHoB. 4. Bbl He MO-
I 6bl COEANHNTL MeHA ¢ r-HoM CokonoBbIM? 5. Homep 3aHAT. 6. -H
[bxoyH3 pasroBapumBaeT no Apyromy teneoHy. 7. M3BUHUTE, 4TO S 3ac-
TaBWu/ Bac Xpaatb. 8. -Ha VBaHOBa ceituac HeT. 9. MofoXaUTe MUHYTKY,
noxanyicra. 10. 1 No3BOHIO elle pa3 nodke. 11 Ero Homep He oTBeva-
eT. 12. lo6aBOYHbINA, NoXanyiicta. 13. [,06aBouYHbIin 32, NnoXanyiicTa. 14.
3aHAaT. 15. Bbl ownbnmcs Homepom. 16. MpocTmTe 3a 6ecnokoicTeo. 17.
34ecb HET HMKOro no hamunum Cmut. 18. Mi3BUHKTE 3a BECMOKOCTBO.
19. Bbl MeHs cnbiwmnTe? 20. Bee BpeMa NOABAAETCS KAKOM-TO wWyM. 21,
MbI MOYTK He cnblwanu gpyr gpyra. 22. Hac passeguHunun. 23. 9 xouy
3aKasaTb pa3roBop ¢ MockBoi Ha 9 yacoB Beyepa. 24. Bbl X0TUTe BbI3-
BaTb OMnpefeneHHoe Nnuo? 25. Bbl 3aKkasbiBaeTe pas3rosop B Kpeaut? 26.
#1 Bam NO3BOHI0, KaK TO/IbKO OTBETUT Ball HoMep. 27. A He mory [03Bo-
HUTbCA. 28. [0BOpUTE, NOXaNylcTa.

IV.Fill in the missing remarks.

LA: May | speak with Mr Bell?
B: ..
A: Could I leave a message for him?
B:..

2.A: Is this 347-5166?
B: ..
A: This is Buchnev from the USSR Embassy.
B: ..

20



3.A: Messrs. Smith O Son Ltd. Good morning.
B: ..
A: Sorry. The line is busy.
4.A: Sorry. Mr Foot is on the other line. Will you hold on, please?
B: ..
5A: .
B: I'll call back later.

6.A: Sorry to have kept you waiting. Now I’'m putting you through.
B:..

7.A: Is there any message?
B:..

8.A:..
B: Hold on, please. I'll see if he is in.

9.A: Sorry. Mr Bradley is not available. Would you like to leave a message?
B:..

10.A : Sorry. There is no reply at his number.
B:...

11.A: May | have extension 75, please?
B .

A: Well, yes, if it doesnt take too long.

12.A: I’'m sorry. | didn’t catch your name. Will you spell it, please.
B\...

13.A: You've got the wrong number.
B.

A: That’s all right.
14.A: ..
B: This is 520-4824. But there is no one by the name of Scott here.

15.A: Hello, hello... I can’t hear what you are saying.
B:..

16.A: Operator, I've been disconnected with my caller. Could you help me?
O: ..

11.A: I want to place a call at Leningrad.
O: ..
A: 274-20-18.
O; Isita credit card call?
A

18.0 : Would you like to make a person-to-person call?



19.0.- WiU you accept a collect call from Mr Dowden?
A
20. A: There appears to be some interference in our connection with
Moscow. Could you do anything about it?
O: ..

V. Spell the names on the phone.

KocTtukos, Psa3aHoB, Opnos, OpabiHckuid, Conosbes, bapanH, Coko-
noB, VBaHoB, [apckuii, Kpy>KKoBCKUiA, MeTpoB, By4HeB



11
TOPICAL TELEPHONE CONVERSATIONS

A APPOINTMENTS

1. Making an Appointment

Secretary: Two-four-nine; double eight-double two.

Mr Ivanov: | would like to make an appointment with Mr Jeffries. This is
Mr Ivanov speaking.

Secretary: Oh, yes, Mr Ivanov. Good morning. I’ll get his schedule. Are you
there?

Mr lvanov: Yes.

Secretary: When would you like to come, Mr Ivanov?

Mr Ivanov: Tomorrow, if possible.

Secretary: 1I'm afraid he’s tied up tomorrow. Is it urgent? If it is, perhaps we
could fit you in somewhere.

Mr lvanov: No, it isn’t that urgent. Is the day after tomorrow possible?

Secretary: What time would you like.to come?

Mr Ivanov: As late as possible in the afternoon.

Secretary: I’'m sorry, that afternoon’s full too. How is Friday afternoon at
five?

Mr lvanov: Yes, that’s perfect, thank you. Good-bye.

2. Making an Appointment

Mr Zonov: Hello. Is this Mr Summerset? This is Mr Zonov speaking.

Mr Summerset: Hello. How are you?

Mr Zonov: Fine, thanks. Pretty busy. How are you, Mr Summerset?

Mr Summerset: O.K. | can’t complain.

Mr Zonov: Glad to hear that. There is something 1d like to talk to you
about. Can we meet early next week?

Mr Summerset: Sure, with pleasure.

Mr Zonov: Could you come in my office, say, on Monday afternoon?

Mr Summerset: Let me consult my schedule. Yes, | guess it’ll be all right.
What time do you suggest?

Mr Zonov: Suppose we make it 3.30. Will it suit you?

Mr Summerset: Yes, that’s fine.
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3. Making an Appointment with a Secretary

Mr Petrov: Hello. May | speak to Mr Ward, please?

Mr Ward: Speaking. Who is it, please?

Mr Petrov: Good morning, Mr Ward. This is Petrov, Mr Gromov’s assistant.
Mr Gromov had to fly to Chicago on urgent business last night. He
could not see you personally and so he asked me to get in touch with
you instead and settle the matter you discussed.

Mr Ward: Sure, Mr Petrov. I'll tell you what. Could you come over to my
office, say, about 4 o’clock?

Mr Petrov: Yes, that’s fine for me, Mr Ward. I’ll be there.

Mr Ward: O.K., I'll be expecting you. And | can give you a ride afterwards.

4. Appointment with a Doctor

Mr Nikolaev: Is that Dr Morton’s office?

Secretary: Yes, sir.

Mr Nikolaev: This is Nikolaev speaking. Could I have an appointment with
the doctor in the middle of next week, please?

Secretary: Just a minute, sir: I’ll check his schedule. Will Wednesday be all
right?

Mr Nikolaev: Yes, it’s fine. What time, please?

Secretary: Wednesday, at 6 p.m.

Mr Nikolaev: Thank you. Good-bye.

Secretary: Thank you, sir. Good-bye.

5. Appointment with a Dentist

Mr Nikolaev: Good morning. Could | speak to Dr Williams® secretary,
please?

Secretary: Speaking.

Mr Nikolaev: My name is Nikolaev. | would like to have an appointment
with the doctor.

Secretary: Is it something urgent, sir?

Mr Nikolaev: Yes, rather. My son needs a dentist.

Secretary: | see. How old is he?

Mr Nikolaev: He is about eight.

Secretary: Can you bring him tomorrow at eleven?

Mr Nikolaev: That’s Thursday, isn’t it?

Secretary: Yes, sir.

Mr Nikolaev: That’s fine. Thank you very much.

Secretary: Good-bye.
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6. Confirming an Appointment

Secretary: Hello. May | speak to Mr Smirnov, please?

Mr Smirnov: Smirnov speaking.

Secretary: Mr Smirnov, this is Mr Abbott’s secretary. I’'m calling to confirm
your appointment with Mr Abbott for next Friday at 4 p.m.

Mr Smirnov: Thank you. I'm looking forward to seeing Mr Abbott next Fri-
day. Will you give him my best regards, please.

Secretary: | will. Good-bye, Mr Smirnov.

Mr Smirnov: Good-bye.

7. Being Unable to Keep an Appointment

Mr Stunns: Hello. Could I speak to Mr Ivanov’s secretary, please?

Secretary: Good morning. This is Mr lvanov’s secretary.

Mr Stunns: This is Stunns, of the Ministry of Transportation. | would like to
know whether Mr lvanov has received an invitation to our Annual
Meeting?

Secretary: Yes, Mr Stunns, we have received your invitation, thank you.

Mr Stunns: Is Mr Ivanov coming?

Secretary: No, Mr Stunns, he is not. | am sorry but Mr Ivanov left town and
he wont be back until next week. Haven't you received our letter
informing you that he is not attending the Meeting?

Mr Stunns: No, not yet.

Secretary: We sent it to the Department yesterday afternoon.

Mr Stunns: It’s a pity that Mr lvanov is not able to be present at our Annual
Meeting. Give him my best regards when he returns, please.

Secretary: Thank you, | will. Good-bye.

Mr Stunns: Good-bye.

8. Calling the Maintenance Department

M.D.: Maintenance Department.

Customer: | would like to report the fault of my phone to the operator.

M.D.: What’s wrong with it? Is it quite dead?

Customer: No, not quite. | can’t get a call through. | hear the voice on the
other end of the line, but they seem not to hear me. And there is no
proper buzz.

M.D.: From where are you talking now?

Customer: From my neighbour’s phone.

M.D.: Give me your neighbour’s telephone number and your own phone
number, please. (Customer tells the maintenance clerk his neighbour’s
and his own telephone numbers.) Thank you. I'll get in touch with the
switchboard, and call you back. (The telephone rings up in five min-
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utes.) This is the Maintenance Department. Eight-four-two; double
three-double two is out of order. We are sending a repair-man tomor-
row morning. Sorry, we cannot do anything now. Good-bye.

EXERCISES

I.Read these dialogues and pay attention to telephone phrases.
1. Reproduce these dialogues as close to the text as possible.
I11.Practise spelling different names over the telephone.

IV. What would you say in reply to these remarks?

1 This is Mr Slow speaking. | would like to make an appointment with
Mr Gorelov. 2. I'm afraid I’ll be tied up tomorrow. Could you suggest an
alternative date? 3. There’s something I’d like to talk to you about. When
can we meet? 4. I'm afraid we cannot fit you in today but we could recom-
mend you another dentist. 5. This is Mr Fray’s secretary. I’'m calling to con-
firm your appointment with Mr Fray for tomorrow, at 10 a.m. 6. I’'m calling
to let you know that Mr Bell will not be able to keep the appointment. He is
away from London and won’t be back until after Wednesday. We are sorry
about this.

V.In what situations would you say the following?

1 Sorry, we cannot fit you in today. 2. Let me consult my schedule. 3.
Could you give me an alternative date? 4. I’'m afraid Mr Petrov will not be
able to keep the appointment. 5. Could | make an appointment with the
dentist? 6.1 can give you a lift afterwards. 7. We’ve made an appointment
for Wednesday tentatively. 8. I’'m calling to confirm your appointment with
my colleagues. 9. We’re looking forward to seeing you next Sunday. 10. I’d
like to report the fault of my phone. 11. The line is completely dead.

VI.aj Make an appointment by phone:

L with your counterpart; 2. with a doctor; 3. with an engineer from the
T.V. repair service; 4. with a dentist; 5. with a friend of yours; 6. with Mr
Brody, Sales Manager of a big company.

b) Confirm the appointment by phone.

c) Phone Mr Slow and tell him that you are unable to keep the ap-
pointment and give your reason.

Working in groups of two, read the following dialogues aloud.
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Dialogue 1

9. A Visit of Diplomats

The Protocol Department arranged a visit of diplomats accredited at
Moscow to the Cardiological Centre of the Ministry of Public Health. Here
is a talk between a Soviet official and an Australian diplomat concerning the
details of the visit.

Mr Ward: Good morning. This is Ward of the Australian Embassy speak-
ing.

Mr Orlov: Good morning, Mr Ward. Orlov speaking. Can | be of any help
to you?

Mr Ward: I am calling to confirm our visit to the Moscow Cardiological

Centre. Any changes in the schedule of the visit, Mr Orlov?

Mr Orlov: No changes so far. The visit is arranged for the heads of staff
and other members of foreign missions and embassies in Moscow.

Mr Ward: The date and time remain as mentioned in the memo?

Mr Orlov: Yes, next Tuesday, 11 a.m.

Mr Ward: Thank you. Are we supposed to go to the Cardiological Centre

f on our own?

Mr Orlov: No, Mr Ward, we invite you to come to the Foreign Ministry
first, and then we'll proceed to the Centre in buses.

Mr Ward: That’s a good idea. Any chance of seeing you, Mr Orlov, at the

Ministry?

Mr Orlov: Of course, I'll be accompanying you to the Cardiological

Centre.

Mr Ward: Fine. See you next Tuesday, then. Good-bye.
Mr Orlov: Good-bye, Mr Ward.

WORDS AND EXPRESSIONS YOU MAY NEED

to call to confirm 3BOHWUTbL NO TenethoHy Ans TOro, YTo6LI NOATBEP-
AUTb

to arrange a visit opraHu3oBaTb nocelleHne

proceedV 34. NPOLO/MKUTL NYThb

EXERCISES

1 Summarize the dialogue in a talk of 2-minutes duration.

Il. Make arrangements through the Protocol department over the phone
about a visit of Soviet diplomats to the English parliament or the
US Congress.
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Dialogue 2
At the Cardiological Centre

The General-Director of the Centre: Good morning, ladies and gentlemen.

You are welcome to our institution.
A voice: As guests or as patients?

The Director: As guests, of course.

First Secretary of the US Embassy: Will you kindly tell us a few
words about your celebrated establishment, sir?

The Director: The Centre was constructed in 1975 with money raised by
Soviet people through voluntary work during a Communist Subbotnik.

Second Secretary of the Mexican Embassy: Without any subsidies from
the Government?

The Director: No subsidies from the Government. The Centre comprises
three institutes of Clinical Cardiology, the Experimental Cardiology and
the Institute of Heart Disease Prevention.

The Indian Ambassador: We presume that the medical personnel is
staffed with experienced scientists?

The Director: Not only. A quarter of the Centre’s scientific staff of 500 are
young researchers.

The First Secretary of the Ecuadorian Embassy: All equipment and
medicines you are using here is of Soviet manufacture?

The Director: Not necessarily. We have scientific exchange agreements
with a number of foreign countries and they supply us with some of
their advanced equipment.

Counsellor of the Chinese Embassy: Cardiovascular diseases are known
to affect people of all ages, especially the elderly. Do you work out rec-
ommendations for the people of this group?

The Director: Yes, we study the causes and focus the attention on heart
disease prevention.

Ambassador of Nigeria: From what we see here it’s obvious that your
Government considers people’s health a matter of state importance. Do
you share your rich experience in this field with the less developed
countries?

The Director: Yes, we do. Apart from the theoretical aspect of research and
the results of the experiments which are open to any state, we helped in
equipment of hospitals in some countries.

Ambassador of Ecuador: Namely?

The Director: In Ethiopia, Angola, India, to mention only a few.

Ambassador of Madagascar: | think that the Cardiological Centre is a
spectacular example of the great attention your Government is paying
to public health.
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First Secretary of the US Embassy: Somebody asked at the beginning of
our visit whether you, sir, welcome us here as your guests or patients. |
for one don’t mind if I ever have a heart attack to be admitted to your
Centre as a patient.

The Director: | am sure you won’t have it.

The Ambassador of the People's Republic of Bulgaria: Allow me, sir, on
behalf of the diplomatic corps and on my own behalf to express
genuine satisfaction with the results of our visit to the Centre. We
wish the staff of the Centre further success for the benefit of mankind.
Thank you.

The Director: Thank you, ladies and gentlemen. The pleasure is ours.
Good-bye.

The guests: Good-bye.

WORDS AND EXPRESSIONS YOU MAY NEED:

money is raised feHbru cobpaHbl

voluntary work 8o6poBONbHbINA TS,

cardiovascular diseases cepfe4HO-cocyaucTble 3a60neBaHns

disease prevention npegynpexaeHue 60ne3Helk

to share rich (positive) experience genutbcs 6oraTbiM (MONOXMK-
TelbHbIM) OMbITOM

a spectacular example 34. HarAsgHbIA Npumep

genuine satisfaction uckpeHHee yf0BNeTBOpeHNE

Interpretation dialogue. Working in pairs, read the following con-
versations:

Two young diplomats, Soviet and American, both members of their re-
spective delegations to the General Assembly of the United Nations, meet
in the lobby of the U.N. Secretariat in New York. Among other questions,
they talk about the foreign services of their countries and prominent Soviet
and American diplomats.

Mr Briggs: So you've crossed the Atlantic to come to New York again, Mr
Artov.

Mr Artov: Yes, | have. Among other things separating us is the Atlantic
Ocean. You're lucky, Briggs. It takes you only two hours to get to New
York, whereas | have to fly here for more than fifteen hours.

Hr Briggs: You can afford it once ayear. | wish I could travel to Moscow
at my government’s expense.

Mr Artov: Who heads the American delegation at this G.A.?

Mr Briggs: This time it is a lady, an old friend of the President.

Mr Artov: Democrat or Republican?
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Mr Briggs: Republican, of course. She is a professional diplomat. Do
you have women-diplomat in your foreign service?

Mr Artov: Yes, we have. A woman-diplomat once headed our UN mission
to the Geneva headquarters.

Mr Briggs: Are there any women-ambassadors?

Mr Artov: Not now. Prior and during the war Mrs Alexandra Kollontay was
our ambassador in Sweden.

Mr Briggs: This is very interesting. Tell me about her.

Mr Artov: Mrs Kollontay was the first woman to become an accredited
diplomat to a foreign country.

Mr Briggs: | guess she was a contemporary of Lenin?

Mr Artov: Yes, she was. Kollontay was an active revolutionary in tzarist
Russia.

Mr Briggs: Did she take part in any international conferences?

Mr Artov: She conducted the Soviet-Finnish armistice in 1944.

Mr Briggs: We, in the States, too, have a couple of ladies occupying high
posts in the State Department. I'm afraid they are not so prominent as
Mrs Kollontay.

Mr Artov: If I am not mistaken, Mrs Lewis was US ambassador in Italy.
Where is she now?

Mr Briggs: She has retired already.

Mr Artov: Since when?

Mr Briggs: Oh, years ago. The American permanent delegation to the UN is
headed by a lady now.

Mr Artov: Mrs K.?

Mr Briggs: Yes, do you know her?

Mr Artov: Not personally. She seems to be very active, doesn’t she?

Mr Briggs: | think the State Department makes her that active. She is a
well-educated person, though. She is an official who tries to do her
best to carry out orders she gets from above.

Mr Artov: I should think so. One of the American newspapers called her “a
militant lady”.

Mr Briggs: Our press writes a lot about her. The other day | read an article
in the “Readers’ Digest” where she is considered to be “undiplomatic
ambassador of the USA”.

Mr Artov: Not very complimentary. A diplomat should be diplomatic, at
least to justify the name.

Mr Briggs: The break is over, let’s go to the Assembly Hall.

Mr Artov: Off we go, Briggs.

EXERCISES

I.Hold a class discussion on the diplomatic aspect of the activity of
the United Nations.
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I1.State the arguments (if any) for and against the employment of
women as professional diplomats.

I1l. Summarize the conversation of the two diplomats in a talks of 5
minutes duration.

B. INVITATIONS

1. Invitation to a Reception

Operator: Foreign Office. Good morning. Can | help you?

Mr Orlov: 1’d like to speak to Mr James Marsh, please. | think it’s extension
forty-seven.

Operator: Who’s calling, please?

Mr Orlov: Mr Orlov.

Operator: Will you hold the line, please?

Mr Orlov: Yes, thank you.

Operator: You are through now, Mr Orlov.

Mr Marsh: Marsh speaking.

Mr Orlov: Good morning, Mr Marsh. Orlov calling.

Mr Marsh: Good morning. How have you been?

Mr Orlov: Very well, thank you. And | hope you are well too.

Mr Marsh: Yes, I’'m fine, thank you.

Mr Orlov: I’'m calling to invite you and your wife to the reception to be held
on the occasion of our great national holiday, the 62nd Anniversary of
the Great October Revolution. It will take place on November 7, at 6
p.m.

Mr Marsh: Thank you very much. I’'m delighted to accept your invitation.

Mr Orlov: Good. I'll get the invitation card in the mail late this afternoon
then. I’'m looking forward to seeing you. Good-bye.

Mr Marsh: Bye-bye, Mr Orlov.

2. Extending an Invitation to Lunch

Mr Serov: This is Mr Serov speaking.

Mr Weston: Good afternoon, Mr Serov. This is Weston.

Mr Serov: Hello, Mr Weston. What a surprise! | didn’t expect you to be
back in London so soon.

Mr Weston: This time I’'m here only on a short visit and 1’d like very much
to meet you. Could you join me for lunch, say, tomorrow?

Mr Serov: Thanks for your kind invitation but I’'m afraid I’'m booked up for
tomorrow. Could you suggest an alternative date?

Mr Weston: Just a second. I'll look at my schedule. Can we make it Friday,
then?
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Mr Serov: Yes, that’d be splendid.

Mr Weston: I’ll be in touch with you and let you know the place and time.
Mr Serov: Thank you for the invitation. Good-bye.

Mr Weston : See you on Friday.

3. Invitation to a Motor Show

Secretary: Hello.

Mr Stock: Good morning. I’d like to speak to Mr Baturin.

Secretary: Who’s calling, please?

Mr Stock: This is Mr Stock from Satre Ltd.

Secretary: Will you hold the line, please? I'll see if Mr Baturin’s available.
Mr Stock, Mr Baturin is on the other phone. Will you wait or call back?

Mr Stock: I’ll wait, thank you.

Secretary: Hello, Mr Stock. I’m sorry to have kept you waiting. I’m putting
Mr Baturin on the line now.

Mr Baturin: Good morning, Mr Stock.

Mr Stock: Good morning, Mr Baturin. | believe you know that the Interna-
tional Motor Show at Earls Court is due to open on Wednesday, Oc-
tober 18. We would greatly appreciate it if you could come to Earls
Court to attend the official opening. The Lada 1200 Saloon from Satre
Motors will make its debut at this show.

Mr Baturin: Thank you very much for your kind invitation. But unfortu-
nately | can’t accept it. | have an appointment. | think Mr Ozerov will
be able to attend this function if you don’t mind.

Mr Stock: Oh, we will be happy to see Mr Ozerov. We are sending a Com-
plimentary Ticketlfor him by hand.

Mr Baturin: 1 wish you every success in your business. The Lada is really
creating a great deal of interest wherever it is shown. | sincerely hope
that selling Soviet cars in this country will be very profitable for you.

Mr Stock: Thank you for your kind wishes. Good-bye.

Mr Baturin: Bye-bye, Mr Stock.

NOTE
1 Complimentary Ticket npurnacuTenbHbIin 6unet

4, Invitation to the Ballet

Mr Hopkins: Hopkins speaking. Good afternoon.
Mr Zotov: Good afternoon. Zotov here. I’'m so glad | got through at last. |
tried to get you on the phone yesterday but you were out.
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Mr Hopkins: Yes, | was away from London and returned this morning.

Mr Zotov: | know you are a ballet admirer. 1'd like to invite you to Covent

Yy Garden. | guess you know the Bolshoi ballet is now in London and to-
morrow they are performing “Spartacus”.

Mr Hopkins: Thank you very much. It’s very kind of you. I'll gladly accept
your invitation to see the fabulous Bolshoi ballet which commands the
love and admiration of audiences all over the world.

Mr Zotov: Good. Incidentally the performance starts at 7.30 and runs three
hours. Would you like me to call for you?

Mr Hopkins: No, thank you. Don’t bother. I’ll get there on my own.

Mr Zotov: Then I'll be waiting for you at 7.15 outside the theatre. Good-
bye.

Mr Hopkins: Thanks a lot. Good-bye.

5. Declining an Invitation

Mr Smirnov: Hello.

Mr Barlow: Hello. I’d like to speak to Mr Smirnov.

Mr Smimov: Speaking.

Mr Barlow: Barlow here. Good morning, Mr Smirnov.

Mr Smimov: Could you speak up, please. Your voice is ever so faint.

Mr Barlow: Hold on a minute, please. I’ll try to fix the microphone. Are you
there, Mr Smirnov?

Mr Smimov: Oh, yes. I think that’s better now.

Mr Barlow: Mr Smirnov, I’'m calling to invite you to dinner tomorrow.

Mr Smimov: Thanks a lot. It’s very kind of you and 1’d be happy to join you
but I'm afraid I've got another engagement for tomorrow. I'm very
sorry.

Mr Barlow: I’'m sorry too, but | do understand | should have invited you a
few days ago. One can’t really expect people to accept invitations at
such short notice, of course. We’ll have to make it some other time
then. Good-bye.

Mr Smimov: Good-bye, Mr Barlow.

EXERCISES

I.Read these dialogues and pay attention to telephone phrases.
I1. Reproduce these dialogues as close to the text as possible.
MI.Practise spelling different names over the phone.

IV. What would you say on the phone in reply to these remarks?
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1 Hold on, please. I'll see if Mr Morris is available. 2. How have you
been? 3.1wonder ifyou and your colleagues will join us for lunch on Fri-
day. 4. I'm calling to invite you to Covent Garden. They are performing
“Othello” tomorrow. 5. Would you like me to call for you? 6. I'm afraid |
will not be able to attend the Annual Meeting which you will hold on Mon-
day. I'm so sorry, really. 7. If you’re ever in London we’d love to see you. 8.
Why don’t you come round and have dinner with us next Thursday? 9. Do
let’s meet sometime. 10. | wish | could, but I've promised to go with my
children to the cinema. 11. Would you care for a game of tennis on Saturday
morning? 12. Thanks awfully, but I’'m afraid I’'m booked up for tomorrow.

W.In what situations would you say the following?

1. Yes, I'd be delighted to accept your invitation. 2. You’ll have a chance
to meet the rest of my colleagues. 3. Thanks awfully, but I’'m afraid |ve got
a lunch appointment for this time. 4. Yes, that’d be splendid. 1’d love to. 5.
I’'m terribly sorry. I’'m booked up for Friday. 6. Good, see you on Sunday,
then. 7. I've been wanting to meet you for a long time. 8. When exactly do
you suggest | come? 9. It’s nice meeting you. 10. I'm so pleased to have met
you. 11. I’ll get there on my own. 12. I’ll call back later. 13. Could | leave a
message? 14.1understand we should have invited you a few days ago. 15.
Will you speak up, please. 16. Your invitation came at very short notice. 17.
Sorry. I’'m engaged. 18. That suits me perfectly. 19. It is a credit card call.

VI.a) Extend an invitation by phone:

1 to a reception; 2. to the Bolshoi Theatre; 3. to an International Bool
Exhibition; 4. to a luncheon; 5. to your place; 6. to a cocktail party

b) Accept or decline the invitation by phone.

Read the dialogues aloud working in groups of two.

Dialogue 1
6. Entertaining Guests

Mr Block: They say that entertaining guests is an essential part of diplo-
matic activity. Do you share this opinion?

Mr Bulatov: | would rather consider entertaining not an essential but a
most important part of diplomatic work. Apart from improving the
public image of the country you represent it helps to establish con-
tacts and make friends.

Mr Block: It takes a lot of time and efforts to say nothing of
money to arrange a diplomatic reception such as an official dinner, for
instance.
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Bulatov: Yes, it does. But the most difficult job is to make the people
you have invited feel comfortable and at ease.

Block: | suppose it depends on the host.

Bulatov: And the hostess, the way she works out the seating plan
and observes the order of precedence. Ministry officials and for-
eign diplomats are touchy people, you know.

Block: Should the common interests and the profession of the invited
guests be taken into consideration while arranging the seating plan?
Bulatov: If you want your dinner to proceed smoothly you ensure it
as tar as possible. The conversation among the guests will be more
lively, and most probably there will be no conflicting situations.

Block: Conversation is an art.

Bulatov: You are right. A conversation is not an interchange of
words, but ideas. Even a dinner conversation should be thoughtful, nat-
ural and still light. It is an art which is acquired by experience.

Block: Some topics are in themselves unpleasant or are sure to bring
out from some guests dissatisfaction or even anger.

Bulatov: | don’t think that there are taboo subjects the discussion of
which should be avoided.

Block: Are there any topics which you wouldn’t recommend to touch
upon during an official dinner?

Bulatov: If there are guests whom you don’t know well enough, avoid to
talk on local or national politics, religion, death and other tragedies.
Block: Some people are interested in local scandals, gossip and di-
VOrces.

Bulatov: Exclude them. There are some topics which interest almost
everyone and are fairly sure to go well in any company. These are
books, the theatre and motion pictures, radio and TV programmes,
travel-places visited, scientific achievements and so on.

Block: In other words the worth of the topic depends on the time,
the place, and the people you are talking to.

Bulatov: You are right, Mr Block.

Dialogue 2 (Telephone Conversation)

Invitation to a Reception

Operator: Foreign Office. Good afternoon. Can I help you?

Mr

Klochek: 1d like to speak to Mr Drake, please.

Operator: Who’s calling, please?

Mr

Klochek: Mr Klochek of the Polish Embassy.

Operator: Wait a minute, please. (Pause.) You are through now, Mr

Klochek.



Mr Drake: This is Drake speaking.

Mr Klochek: Good afternoon, Mr Drake. Klochek calling.

Mr Drake: Good afternoon, Mr Klochek. How have you been all this
time?

Mr Klochek: Very well, thank you. And you?

Mr Drake: Fine, thank you. Since my return from Egypt | have been ea-
ger to see you.

Mr Klochek: You will have a chance. I’m calling to invite you and your wife
tothe reception to be held in our Embassy on Friday, March 27, at
6 p.m.

Mr Drake: What is the occasion?

Mr Klochek: A group of actors from the National Theatre arriving for the
performance in this country. #

Mr Drake: You mean from the Warsaw Theatre of opera and ballet?

Mr Klochek: Exactly.

Mr Drake: Wonderful. My wife will be delighted.

Mr Klochek: I’ll get the invitation card in the mail early morning tomorrow.
We are looking forward to seeing you and your wife. Good-bye.

Mr Drake: Thank you very much, Mr Klochek. Good-bye.

Dialogue 3 (Telephone Conversation)
Invitation to a Dinner

Mr Hunter: Good evening, Mr Won Diem.

Mr Won Diem: Good evening, Mr Hunter. It's ages | heard from you.

Mr Hunter: I've been away for a while. It was a business trip to Thai-
land.

Mr Won Diem: I’'m glad you phoned me.

Mr Hunter: The days have been so crowded since my return that there
have been few occasions to visit any of my friends.

Mr Won Diem: I hope to see you some day.

Mr Hunter: That is what | mean. Will it be possible for you and Mrs
Won Diem to have dinner with us at seven o’clock on Friday, the
tenth?

Mr Won Diem: Even if we had other plans for Friday, we should try to
cancel them to have the pleasure to see both of you.

Mr Hunter: So this coming Friday, at seven. We are expecting some
other interesting people to come.

Mr Won Diem: Thank you, Mr Hunter.

Mr Hunter: Good-bye, Mr Won Diem.

Mr Won Diem: Good'bye, Mr Hunter. See you on Friday.
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WORDS AND WORD COMBINATIONS YOU MAY NEED

1 an essential part cyuiecTBeHHas CBA3b
to share opinions fennTbCs MHEHUAMU
to make friends 3aBoguTb Apy3eit
to say nothing (of) He roeops yxxe
touchy people o6ugumsble noan
lively conversation 0XWBNEHHbIA pa3roBop
an interchange of words o6meH cnoBamu
gossipn cnneTHs
to touch upon a subject kacaTbcs npegmeta
divorce pasBof
2.10 be eager CU/bHO XenaTb Yero-.
to hold a reception ycTpauBatb npuem
to be delighted 6bITb O4EHb JOBO/LHbLIM
to look forward (to) oxupgaTb C HETEpNEHUEM
3*to be crowded 34. 6bITb HANOMHEHHbIM
few occasions pefkue cnyyam
cancel v OTMeHSATb, aHHY/IMPOBaThb
cancellation n oTmeHa, aHHy/nMpoBaHue

EXERCISES

I.Dramatize the dialogues.
H.Make up small dialogues of your own using the active vocabulary.

HI.Have a diplomatic talk with your class-mate about the ways of en-
tertaining guests.

IV. Invite your friends over the phone to a dinner (lunch, tea party,
concert, the theatre).

C. RESERVATIONS

1. Booking a Long-Distance Call

Operator: Hello.

Mr Kozlov: Good afternoon. This is Kozlov, my room number is 523. |
want to make a long-distance call, please.

Operator: Where to, sir?

Ar Kozlov: To Washington, to Sovexportfilm. | wish to speak to Mr Kare-
lin.

Operator: Do you know the number, please?

Mr Kozlov: No, I’'m afraid | dont. Can you find it out for me?
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Operator: Yes, sir. I’ll get it from the directory and call you back.

Mr Kozlov: Thank you.

Operator: Mr Kozlov, your Washington number is 357-3452. Would you like
me to get it for you?

Mr Kozlov: That would be most kind of you.

Operator: Do you want to make it person-to-person?

Mr Kozlov: Yes, I’d like to.

Operator: 1’m sorry, the number is busy. Would you like me to keep trying?

Mr Kozlov: Yes, please. Try it again as soon as possible.

Operator: Yes, sir. I'm afraid there’s a half-hour delay on Washington.

Mr Kozlov: O.K. I’ll be in my room for a short while, but from two o’clock
on I’ll be in the restaurant.

Operator: Yes, sir. I'll see that you are paged in the restaurantlif the call has
not come through by two.

Mr Kozlov: Thank you.

NOTE

L I'll see that you are paged in the restaurant. 1 monpowy, 4ToO6bI
BacC BbI3BaN W3 PecTopaHa.

2. A Hotel Reservation

Receptionist: Reception desk. Tavistock Hotel. Good morning.

Mr Serov: Good morning. This is Intourist. We’d like to make a reservation
for Mr Kozlov.

Receptionist: Could you spell the name, please?

Mr Serov: Yes, certainly. K-0-z-I-0-v.

Receptionist: Thank you. What accommodation do you require?

Mr Serov: A single room, with private bathroom, for three nights from the
7th of October.

Receptionist: Would you hold on a moment, please, I'll see whether we
have the accommodation available.

Mr Serov: Thank you.

Receptionist: Yes, | can reserve a single room with bath, from the 7th of
October, for three nights. It’s an inside room on the fifth floor.

Mr Serov: Would you please see that it’s a quiet room?

Receptionist: We will try.

Mr Serov: Thank you. What will the charge be?

Receptionist:  10.50 daily, plus 12% service charge, inclusive of breakfast.
Would you please confirm this reservation in writing?

Mr Serov: Yes, I'll write you today.

Receptionist: Thank you. Good-bye.

Mr Serov: Good-bye.
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3. A Restaurant Reservation

Manager: Hello. Savoy Restaurant.

Mr Dedov: Good afternoon. This is Dedov from Techmachimport here. We
would like to make arrangements with you for a small dinner party for
tomorrow night.

Manager: Very good, sir. How many people do you expect?

Mr Dedov: We’ll have 20 persons.

Manager: Then | think the Rose Room would be the most appropriate. |
suggest one long table, nine on each side, with one at each end. That
would leave plenty of space for a little bar to be set up for your drinks.

Mr Dedov: That sounds fine. | like the idea of the little bar.

Manager: What would you like to order for dinner?

Mr Dedov: Well, | was thinking of, say, a four-course affair with wines and
champagne.

Manager: Then I’d suggest hors-d’oeuvre or turtle soup, sole or omelette,
beef fillet or roast ducklingl And for dessert ice pudding.

Mr Dedov: Good. It suits my taste admirably.

Manager: And what about the wines?

Mr Dedov: If we are having soup, | think we’ll take a dry sherry. For the
main course a red wine definitely and then finish up with champagne.
That’s all. Anyway | think that would be roughly what | have in mind.

Manager: Good. What time do you wish to begin?

Mr Dedov: 1 for 7.302.

Manager: Thank you very much, Mr Dedov. Good-bye.

Mr Dedov: Good-bye.

" NOTES

1 hors-d'oeuvre or turtle soup, sole or omelette, beef fillet or
roast duckling 3akycka unu cyn u3 yepenaxu, NanTyc WanM omneT,
roBsHXbe Pue UK xapeHas yTka

2.7 for 7.30 c7p0 7.30 (cbop rocTeit)

4. Booking a Plane Reservation

Clerk: BEAL Good morning.

Mr Bardin: Good morning. My name is Bardin. 1’d like to book a seat on
the plane to Rome for Monday, the tenth.

Clerk: Yes, sir. Do you want to travel economy class2 or first class?

Mr Bardin: I’d like first class.

Clerk: I’ll check the time-table for you. Will you hold on, please? There is a
flight leaving Heathrow3 at 11.55 on Monday and arriving in Rome at
13.30. It flies non-stop.
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Mr Bardin: That suits me. What time do | have to get to the airport?

Clerk: You’ll have to be at West London Air Terminal4 by 10.20 at the lat-
est. The coach leaves for the airport at 10.30. But if you are going to the
airport on your own you must be there before 11.30 and you can pick up
your ticket at the airport booking-office.

Mr Bardin: Thank you. Good-bye.

Clerk: Good-bye.

NOTES

1. BEA: British European Airways BpuTaHcKas eBponeiickas aBuaTpaH-
CNOPTHas KOMNaHUs

2. economy class: second class

3. Heathrow: the biggest airport in London

4. West London Air Terminal: central passenger station that serves as a
junction with other lines

5. Booking Theatre Seats

Clerk: Hello. National Theatre.

Mr Lazarev: Hello. I’d like to know what’s playingltonight?

Clerk: “Long Day’s Journey into Night” by O’Neill2 starring Laurence
Olivier.

Mr Lazarev: | want to reserve two stalls, please.

Clerk: Sorry, sir. All stalls are sold out. Would the dress-circle do?

Mr Lazarev: Are the seats good?

Clerk: First row (Row A), seats 16 and 17, that’ll be right in the middle to

* the left of the central aisle.

Mr Lazarev: How far to the left?

Clerk: The second and third seats, sir.

Mr Lazarev: All right. I guess that will do. My name is Lazarev. I'll call for
them some time around seven.

Clerk: Very good, sir. We’ll keep your booking till seven then. Good-bye.

Mr Lazarev: Thank you. Bye.

NOTES

1 what's playingAm. uTo 6yaet
2. Eugene O'Neill (1888-1953): a prominent American playwright; “Long
Day’s Journey into Night” «[lonrnii 4eHb yXOANUT B HOUb»

EXERCISES

I.Read the dialogues and reproduce them paying attention to telephone

phrases.
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Il. Say something in reply to the following remarks and questions.

1 Would you like to make a long-distance call, please? 2. Can you find
his phone number for me? 3. Do you want to make a person-to-person call?
4. I'm afraid there will be some delay. 5. Could you spell the name, please?
6. Do | have to confirm my reservation in writing? 7.1would like to make
arrangements with you for a birthday party (with the manager of a restau-
rant). 8. We would like to invite you for our Christmas dinner. 9. Why
doesn't this flight suit you? 10. Sorry, | cant give you a definite answer.

II. Tr what situations would you say the following?

1 cannot get in touch with him. 2. The use of a large telephone direc-
tory is somewhat difficult. 3. I'm sorry you don’t have single rooms with
private bathroom available. 4 .1would ask you to see that the apartment is a
quiet one. 5. Do you have accommodation with a less service charge? 6. We
would like to make arrangements with the restaurant manager for a small
dinner party. T A flight leaving Heathrow at 11.55 on Monday does not suit
me. 8. We would prefer to have our seats in the middle of the fifth row. 9.
They've changed the cast and we are returning the tickets to the booking
office. 10. At last we have come to the airport. Thank you for the lift.

IV. Reserve by phone:

1. two rooms at the hotel for your colleagues who are coming to New
York on Friday; 2. a passage on board the ship bound for Leningrad; 3. two
seats on the train to Paris; you want to travel first class; 4. a table at the
restaurant; arrange with the manager what you will have for dinner; you
will be entertaining your friends; 5. a long-distance call to Madrid; you want
to make it personal; ask the operator about the charge rates; 6. a seat on the
plane to Moscow after you inquire about flights and make sure that the
take-off time is convenient to you; 7. two seats at Covent Garden for a Sun-
day matinee.

D. INQUIRIES

1. Flight Information

Operator: Good morning. British European Airways.

Mr Sokolov: Good morning. Could you please connect me with someone
who can tell me what time the afternoon plane from Moscow will be ar-
riving?

Operator: You want Flight Information. I’ll try and put you through. I'm

. sorry. Flight Information is engaged at the moment. Will you hold on or

call back?
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Mr Sokolov: 111 hold on, thanks.

Operator: I’m putting you through to Flight Information now.

Clerk: Flight Information. Can I help you?

Mr Sokolov: Could you please tell me if there is any delay on the flight
from Moscow this afternoon?

Clerk: Yes, it’s due in at 16.35, that’s an approximate delay of twenty min-
utes.

Mr Sokolov: Thank you. Good morning.

2. Calling Train Inquiries

Telephone Operator: British Railways, King’s Cross.

Passenger: Train Inquiries, please.

T.L.: Inquiries.

Passenger: Can you give me the times of fast trains to Edinburgh, please,
and arrival time? 17d like to get there about 6.00 p.m.

T.I.: Just a minute. Let’s see. Week days 8.48 arrive 5.10, 9.30 arrive 5.30,
10.20 arrive 6.30. Do you want any more?

Passenger: No. That’s fine, thank you very much. These are week day trains,
aren’t they?

T.I.: Yes, Monday and Saturday inclusive.

3. Inquiring about Books

Secretary: Consular Department.

Mr Com: This is Corn speaking. I'm calling you to inquire about some
books, please.

Secretary: Yes, what kind of books are you interested in, Mr Corn?

Mr Com: You see, I'm working on the problem of American-Soviet rela-
tions prior to World War 1.

Secretary: Mr Corn, this is the Consular Department and we, as a rule, do
not deal with such questions. Here, in the city we have a branch office
of our book company “Mezhdunarodnaya Kniga”. You may approach
them if you wish.

Mr Com: What is their phone number, please?

Secretary: It is seven-seven-four; two-five-nine-three.

Mr Com: Thank you. Good-bye.

Secretary: Good-bye.

4. Renting a House

Mr Frolov: Good morning. Is this Mr Applebee?

Mr Applebee: Yes, I'm Applebee.

Mr Frolov: I'm Frolov and I'm calling about the house you advertised to
rent for the summer months.



Mr Applebee: How many are you in your family, Mr Frolov?

Mr Frolov: Four: my wife, two children and myself. Your house sounds like
the sort of place we need for three months —June, July and August.

Mr Applebee: Yes, of course, we have all the conveniences and plenty of
rooms to accommodate all of you.

Mr Frolov: How many closets and dressers do you have?

Mr Applebee: A lot.

Mr Frolov: My wife and | would like to see your house, Mr Applebee, but |
don’t have a car right now. Can we get to you easily some other way?
We are on West 86th Street.

Mr Applebee: Yes, of course. Take the 86th Street subway station, and in
fifteen minutes you will be here. You have our address, don’t you?

Mr Frolov: Yes, | do.

Mr Applebee: How soon would you like to come?

Mr Frolov: Is this Saturday at three o’clock all right?

Mr Applebee: Fine. I’ll expect you.

Mr Frolov: Thank you, Mr Applebee. Good-bye.

Mr Applebee: Good-bye.

EXERCISES

I.Read the dialogues and reproduce them paying attention to telephone
phrases.

Il. Practise the spelling of the following names by phone:

Mr Smith, Miss McKennan, Mrs Sonnenfeld, Mr Kutuzov, Mr Surikov,
Mr Schipatchev, Mrs Raskolnikov

I11. What would you say in reply to these remarks and questions?

1 There will be a delay on your long-distance call to Paris. Will you
wait? 2. Where can we get in touch with you, sir? 3. I've heard you are
looking for a nice summer cottage. What sort of place do you need? 4. We
have an apartment with all the conveniences. 5. Flight Information. Can I
help you? 6. What kind of books are you interested in? 7. There is some
delay on the flight from Moscow today. 8. Sorry, Train Inquiries is engaged
now. 9. What information would you like to obtain? 10. Whom could we
approach to make inquiries about your export of furs to this country?

IV.In what situations would you say the following?

1. Could you put me through to somebody who can tell me the take-off
time of the plane to Milan? 2. What time does the coach leave for the air-
port? 3. I’ll go to the airport on my own. 4. Where can | pick up the ticket?
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5. “Mezhdunarodnaya Kniga” is concerned with a wide range of records,
books, stamps and other goods. 6. | would like to rent an apartment for a
year. 7. Will you check my telephone line, operator? It doesn’t operate
properly. 8. When is Flight 903 due to get to Washington? 9. What is the ar-
rival time of the train from Liverpool? 10. I’'m afraid your charge for the
summer cottage is too mgh.

V. Make inquiries by phone:

1 about the take-off time of the plane to Moscow; 2. about the arrival
time of the train from Paris; 3. about the goods the company is importing; 4.
about the accommaodation at the hotel; 5. about books dealing with modern
British and American fiction, available at the shop; 6. about the trunk-call
which is delayed

5. Visas

Working in groups of two, read aloud the following Telephone Di-
alogues.

Dialogue 1
Business Visa

Secretary: Consular Department.

Mr HoT: Good morning. This is Horn speaking.

Secretary: Good morning, Mr Horn. Could | help you?

Mr HoT: Five days ago | sent you my passport to obtain a visa for a
business trip to the Soviet Union.

Secretary: Wait a minute, Mr Horn. I’ll make some inquiries. (After two
minutes’ interval.) Yes, Mr Horn, we haye your completed application
form and your passport. But you did not send us three passport-size
photographs.

Mr Horn: I'm afraid I didnt. The thing is, | don’t have them.

Secretary: Then go to ttie local photographer and have the pictures taken.

Mr HoT: Thank you. If I send the photographs tomorrow, when can | have
my passport back?

Secretary: We need at least seven clear days to issue a visa. In your case
we’ll do it in three days.

Mr HoT: You are very kind, thank you. Good-bye.

Secretary: Good-bye, Mr Horn.

Dialogue 2
Tourist Visa

Miss Dodge: Good afternoon. Could | speak to somebody from the Soviet
Consular Department, please?
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Secretary: Good afternoon. Secretary’s speaking.

Miss Dodge: My name is Dodge. | am going to visit the Soviet Union as a
tourist.

Secretary: You are welcome, Miss Dodge.

Miss Dodge: Should I apply for a visa personally or by post?

Secretary: Any way you wish.

Miss Dodge: What documents should | submit to the Consular De-
partment, please?

Secretary: A completed application form, your passport, three recent pass-
port-size photographs, and a letter from your travel agent.

Miss Dodge: Do | haveto get in touch with a travel agency?

Secretary: Yes, Miss Dodge. All individual tourist trips to the Soviet
Union are arranged through the “Intourist” Travel agency.

Miss Dodge: Can’t | arrange it through the Consular Department?

Secretary: I’'m afraid, Miss Dodge, you cannot. It is done for your con-
venience. The “Intourist” will take care of the tickets and your hotel ac-
commodation in the USSR.

Miss Dodge: Thank you very much. When you are open?

Secretary*: Monday through Friday. Our Consular office is closed on Sat-
urdays and Sundays and on all legal holidays.

Miss Dodge: Thank you again, Miss Secretary.

Secretary: You are welcome. Good-bye.

Miss Dodge: Good-bye.

Dialogue 3
An Applicant's Passport is not Available

Mr Stock: Hello, is this the Soviet Consular Department, please?

Secretary: Yes, it is.

Mr Stock: This is Stock speaking. | would like to make some inquiries
about the Soviet visa.

Secretary: Have you sent the documents to the Consular Department, Mr
Stock?

Mr Stock: Not yet. The matter is, | don’t have the passport at present. It
is with the Foreign Office.

Secretary: Then | connect you with our Vice-Consul, Mr Stock.

Vice-Consul (after a minute): Speaking.

Mr Stock explains his situation.

Vice-Consul: As a rule, Mr Stock, the Consulate does not issue visas
without the applicant's passport.

Mr Stock: This isan urgent business trip to Leningrad, Mr Vice-Consul,
and the passport will be available from the Foreign Office within three
days, | am sure.
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Vice-Consul: In exceptional cases like yours we can issue a visa pro-
viding you send us all the necessary documents now, and the passport
will be presented later.

Mr Stock: Thank you very much, sir. What documents do | have to
supply now, except the passport?

Vice-Consul: A completed application form, three recent passport-size
photographs, and a letter from your firm confirming your business
trip to the USSR.

Mr Stock: I'll deliver the documents to your Office tomorrow afternoon.

Vice-Consul: And the passport, of course, as soon as you get it from the
Foreign Office.

Mr Stock: Sure thing, Mr Vice-Consul. Thank you very much.

Vice-Consul: Good-bye.

Mr Stock: Good-bye.

WORDS AND EXPRESSIONS YOU MAY NEED

1 to obtain visa nony4artb BU3y
a completed application form aHkeTa, 3an0NHEHHas nogaTenemM
clear days paboumve fHW; HeNpasgHUYHbIE HU
2. to apply for a visa personally nmuHo o6pallaTbCcs 3a B3O
to submit a document npeabABNATL LOKYMEHT
a recent passport-size photograph nocnegHss ¢otorpagus nac-
NOpPTHOrO pasmepa
for somebody’s convenience 4 4bero-n1M6o ygo6eraa
legal holidays oymumanbHble NpasgHUKK
3. to explain a situation 06bACHATL CUTYALNIO
an urgent trip 6e3oTnaraTenibHas noesaka
in exceptional cases B UCKMOUYNUTENbHbLIX CAyYasax
providing adv npu ycnosuu, ecnu
to supply documents npeAacTaBnATb AOKYMEHTbI
confirmy nogreepxaatb
to deliver documents focTaBiAaTb LOKYMEHTbI; ohuULMaNbHO BpYy-
YyaTb OKYMEHTbI
personify VBonnowars(cs), MMUTUPOBaTb

EXERCISES
I.Learn the dialogues.
Il. Say what documents you hne to submit to the Consular Department
to obtain:

—a business visa;
—a tourist visg;
—a visa when your passport is not available.
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I1l. Make up small dialogues of your own personifying an applicant for
visa and Vice-Consul.

IV.Phone the Consular Department inquiring about the delay in issuing
visas for a group of Polish students.

E. CONGRATULATIONS

I. Congratulations on a Promotion

Mr James: Two-four-five; seven-double three-six.

Mr Serov: Good morning. Could | have a word with Mr James, please?

Mr James: Speaking.

Mr Serov: Boris Serov here, Arthur.

Mr James: Oh, hello, Boris.

Mr Serov: I'm calling to offer you my heartiest congratulations on your
promotion.

Mr James: Thank you ever so much.

Mr Serov: | guess you have other fish to fryl and we won’t be having as
many official contacts now, but | do hope that our productive coopera-
tion will continue.

Mr James: | hope so, too. It has always been a great pleasure for me to have
worked with the people from your country.

Mr Serov: Thank you. That’s splendid then. Please accept my best wishes
for your future career. Good-bye, Arthur.

Mr James: Good-bye, Boris.

NOTE

1to have other fish to fry umeTb gpyrue 6onee BaxkHble gena

2. Happy Birthday

Mr Clay: Hello. Could I speak to Mr Orlov?

Mr Orlov:' Speaking. Good afternoon.

Mr Clay: Good afternoon, Mike. This is John Clay speaking.

Mr Orlov: How are you, John?

Mr Clay: Fine, thanks. | called to wish you a happy birthday.

Mr Orlov: Thank you very much, John. It’s so kind of you to remember my
birthday. Incidentally could you come over to my place tonight? I'm
having a few people over.
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Mr Clay: Thanks, Mike, but I’'m afraid | must be leaving for Glasgow today.
I’ll give you a ring when | come back.

Mr Orlov: Good. So I hope to see you before long. Good-bye.

Mr Clay: Good-bye.

3. Congratulations on a Marriage

Mr Candlin: Three-four-one; seven-one-double eight.

Mr Azarov: Hello, Philip, Azarov here.

Mr Candlin: Oh, Victor, good morning.

Mr Azarov: | was delighted to hear of your marriage, Philip. Please accept
my most sincere and hearty congratulations. | wish I could have been at
your wedding but I have only just come from Moscow.

Mr Candlin: Thank you very much. | was so sorry you couldnt come.

Mr Azarov: It’s really good that you decided to get married at last and | do
wish you and Mary the very best of luck and many years in which to
enjoy it.

Mr Candlin: Thank you for your kind wishes.

Mr Azarov: Good-bye.

Mr Candlin: Bye.

4. Congratulations on Birth of Son

Mr Petrov: Good afternoon, Jack.

Mr Hailey: Good afternoon, Nick.

Mr Petrov: Congratulations on the arrival of your son. My wife and | were
delighted to hear the good news and especially to know that Jenny and
your son are both well.

Mr Hailey: Thank you very much, Nick. You can’t imagine how happy |
am.

Mr Petrov: You are sure to make a wonderful father, but don’t get too ex-
cited about it.

Mr Hailey: | can’t help it. I’'m brimming over with joy and happinessl You
know how it feels to become a father.

Mr Petrov: Congratulations again, and please give them to Jenny when you
see her, from both of us. Good-bye.

Mr Hailey: Thanks, Nick. Bye.

NOTE

1 Pm brimming over with joy and happiness. 4 npencnonHeH pago-
CTU 1 CHaCTbA.
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EXERCISES

1L Read the dialogues and reproduce them paying attention to telephone
phrases.

Il. What would you say on the phone in reply to these remarks and
questions?

1 I'm happy to offer you my hearty congratulations on your promotion.
2. You cant imagine how happy | am. My wife has borne me a son. 3. I'm
S0 sorry you couldn’t come to our wedding. 4. Many happy returns of the
day, Nick. 5. My wife has been seriously ill. But now she is out of danger.
She managed to pull through her illness. 6. I'm calling to convey our con-
gratulations on your successful completion of the project. 7. Accept my best
wishes for your future career.

I11./v what situations would you say the following?

1 You have other fish to fry. 2.1hope that our productive cooperation
will continue. 3. Please accept my best wishes. 4. It’s so considerate of you
to send me your congratulations. 5. I am sure you’ll make a wonderful fa-
ther. 6. He’s brimming over with joy and happiness. 7. Convey my hearty
congratulations to your wife. 8. I’'m delighted to hear that your wife and
new-born baby are well.

IV. Convey congratulations by phone:

1 to your colleague who has been promoted; 2. to your counterpart who
has got married; 3. to the director of the company on the successful
completion of the project; the equipment for the project has been delivered
by this company; 4. to your American friend who has become a father; 5. to
your African colleagues on their National Holiday.

F. EXCHANGE OF OPINIONS
1. Discussing Business

Mr Ross: Could | speak to Mr Frolov, please?

Mr Frolov: Speaking.

Mr Ross: Good morning, Mr Frolov. This is Ross. | work with the U.N. in
the Development Programmel

Mr Frolov: That is my field, too.

Mr Ross: That’s why | am calling you, Mr Frolov.

Mr Frolov: Is there anything I can do for you?

Mr Ross: | read your articles on technical assistance and find them excel-
lent.
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Mr Frolov: They may seem a little obsolete, | am afraid. | wrote them some
years ago.

Mr Ross: Well, the figures may be obsolete, but the general approach and
the method of research are up-to-date. What is most interesting is the
analysis of the economy you gave in your last article.

Mr Frolov: That is the article on the economic development of some East
African countries, isn’t it? Are you an economist, Mr Ross?

Mr Ross: Yes, | am. My field is the influence of the U.N. technical assis-
tance2 upon the economic development of East African countries.

Mr Frolov: That is a very interesting but little known field. In what way, Mr
Ross, do you think, | can help you?

Mr Ross: Mr Frolov, you are a specialist on the economic situation in East-
ern Africa. Could you recommend me any literature on the subject?

Mr Frolov: Certainly, | can send you the bibliography on the problem.

Mr Ross: Will you send it to my U.N. address, please?

Mr Frolov: | will. Good-bye, Mr Ross.

Mr Ross: Thank you very much. Good-bye.

NOTES

1 the Development Programme Mporpamma passutmsa (3KOHOMUKN)
2. the U.N. technical assistance TexHM4eckas MoMoLb, OKa3blBaeMas
OOH

2. Discussing Arrangements

Mr Brenn: Could | speak to Mr Shilov, please?

Secretary: Who’s calling, please?

Mr Brenn: This is Tom Brenn of the Conference Department, United Na-
tions.

Secretary: Wait a second, Mr Brenn. Here is Mr Shilov.

Mr Shilov: Hello, Mr Brenn. Has the Conference finished its work? I'm
sorry | had to leave due to an urgent matter here in the Mission.

Mr Bremv That’s all right, Mr Shilov. The Conference has adjourned till
next Tuesday. The Chairman has asked you and me to prepare a draft
resolution.

Mr Shilov: Has anyone else been included in the draft resolution group?

Mr Brenn: Only two of us, and a secretary.

Mr Shilov: | must say Mr Ovenov is an excellent chairman. | like the way
he conducted the proceedings. He gave everyone a chance to speak and
kept the discussion to the point.

Mr Brenn: It’s a pity you left. At the end he gave a very good summary of
the first day’s work of the Conference.

Mr Shilov: | hope that all the participants of the Conference will make an
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effective contribution to the subject under consideration. See you to-
morrow then.

Mr Brenn: Yes, 10 o’clock in the morning, at the Conference Hall. Good-
bye, Mr Shilov.

Mr Shilov: Good-bye, Mr Brenn.

* kK

Mr Reid: Hello, can | speak to Mr Petrov, please?

Secretary: Who’s calling, please?

Mr Reid: This is Reid of the Foreign Office.

Secretary: Which Petrov would you like to talk to, Mr Reid? We have two
Petrovs here —councillor Arcady Petrov and attache Leonid Petrov.

Mr Reid: Councillor Petrov, please.

Secretary: Mr Petrov is on the phone.

Mr Petrov: Hello, Mr Reid. | am glad you called me.

Mr Reid: How are you, Mr Petrov? | hope you are not too busy with the
preparations for this forthcoming conference of ours?

Mr Petrov: | am fine, thank you. | have an appointment with you, you re-
member, to discuss the draft resolution of the conference.

Mr Reid: Of course, | do. It is this Friday, at 3 p.m. Did the Chairman of the
Committee send you the draft?

Mr Petrov: Yes, he did, and his personal letter, too. He’s insisting on dis-
cussing the draft resolution by a narrow circle of diplomats first. | don't
know what he means mentioning “a narrow circle of diplomats”.

Mr Reid: Our delegation also received his personal letter, and, as a matter
of fact, it surprised us a little. 1 wish he would tell us more explicitly
what this “narrow circle of diplomats” will be dealing with.

Mr Petrov: You don’t mind, Mr Reid, if we discuss this problem along with
the other questions this Friday, do you?

Mr Reid: No, | dont. I'm looking forward to seeing you soon. Good-bye.

Mr Petrov: Good-bye, Mr Reid.

3. Going on Business Abroad

Mr Jones: Hello, Mr Sedov. What have you been up to since | saw you last?
Mr Sedov: Not much, I am afraid, Mr Jones. Just the usual routine work
here in the Department of Technical Assistance. And how are you?
Mr Jones: I’m fine, thank you. I've heard from Sergeev that you are going
to leave for Yugoslavia soon. Is that right?

Mr Sedov: Yes, it is. A group of engineers and technical advisers from the
Department is supposed to visit that country.

Mr Jones: On any particular mission?
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Mr Sedov: Yes, the Yugoslavs invited us to help them with the construction
of modern highways.

Mr Jones: Then they may be in need of the great cranes and bulldozers our
firm is producing.

Mr Sedov: Most probably. You should get in touch with the Assistant Di-
rector of the Department, and ask him for information and advice, Mr
Jones.

Mr Jones: What’s his name?

Mr Sedov: Mr Souram of India.

Mr Jones: Do you have his telephone number?

Mr Sedov: Jot it down —377-01-09.

Mr Jones: Thank you. When are you leaving for Yugoslavia?

Mr Sedov: Next Monday. You’d better get in touch with Mr Souram as
soon as possible.

4. Talking of Colleagues

Fred: Hello, Yuri. This is Fred.

Yuri: Hello, Fred. How are you?

Fred: Very busy. We've got a lot of work here with the documents.

Yuri: 1 know. It’s the usual thing with the Documents Office before the As-
sembly.

Fred: Do you know the news?

Yuri: No, what is it?

Fred: Can you imagine —Dorothy and John are engaged.

Yuri: Which John? The one working in the Conference Department?

Fred: That’s right. And Dorothy is with the Technical Assistance Depart-
ment.

Yuri: When was the engagement announced?

Fred: A week ago.

Yuri: Have they set the day for the wedding?

Fred: No, not yet. But John says they will marry sometime in November or
December. He says you’re on the guest list.

Yuri: Am 1? Then I’ve got to think about a wedding present.

Fred: It’s too early yet. He will send you an invitation to the wedding party.

Yuri: And who is the best man?

Fred: Their choice fell on me because I’'m a bachelor.

Yuri: Congratulations! They could not have chosen a better man. You are
witty, bright and will keep them free from the little worries which usu-
ally crop up at the ceremony.

Fred: I’ll try to do my best, as the best man should do. See you at the office
on Monday. Bye-bye.

Yuri: Bye-bye, Fred.
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5. Talking of Studies

Fred: Hello, Yuri. This is Fred.

Yuri: Hello, Freddy,-how are you?

Fred: Not very well, I’'m afraid.

Yuri: What’s the matter? Somebody’s ill?

Fred: No, everybody’s fine. But I'm giving up. | certainly can’t learn Rus-
sian.

Yuri: Why are you upset? | think you’re making wonderful progress.

Fred: No, I’'m not. I try and try but still cannot speak it well.

Yuri: Well, learning any language takes a lot of effort and time. But dont
give up. What if | help you? | have a very good textbook only recently
brought from Moscow.

Fred: Thank you, Yuri. I’'m sure your help will improve things.

Yuri: See you on Monday, Freddy. Good-bye.

Fred: Thanks again, Yuri. Good-bye.

6. Talking of Sports

Mr Serov: Mr Budd? Good afternoon. This is Serov speaking.

Mr Budd: Hello, Mr Serov. Nice to hear you. How’s everything?

Mr Serov: Fine, thank you. You know, this Friday our Dynamo team is
playing against your Red Sox.

Mr Budd: Are they really? That’s great! They are my favourite teams and |
don’t know who to root for.

Mr Serov: | have two tickets. Would you like to watch the match?

Mr Budd: Sure thing. This is the only chance, and | would not miss it. And
what’s your favourite sport?

Mr Serov: It’s hard to say. | like soccer all right, but I think I like tennis
better.

Mr Budd: Do you play much tennis?

Mr SeroV: Yes, quite a bit. How about a game sometime?

Mr Budd: No, thanks. | am strictly a spectator.

Mr Serov: So I’'m sending you the tickets for the match and hope to see you
on Tuesday.

Mr Budd: Thank you, Mr Serov. I’'m looking forward to seeing you. Good-
bye.

Mr Serov: Good-bye.

EXERCISES

I.Read these dialogues and reproduce them as close to the text as pos-
sible.



Il. What would you say on the phone in reply to these remarks or
questions?

1.1suppose, that if we weigh the “pros” and “cons” we can make a more
equitable assessment of the proposal. 2. Mr Orlov, | think, made a pertinent
remark during the debate. 3. If you take an overall view of things I'm silrt
you’ll change your opinion. 4.1 like the way Peter conducted the proceed-
ings. He kept all the discussion to the point. 5. | wouldn’t say that the
speaker explicitly spelled out what he had in mind. 6. Mr Breddy is away
from the office on sick leave. Is there any message? 7.1think he is making
wonderful progress in English. 8. Your argument turned the scale in my
favour in our dispute. 9. Why do you think, Mr Omar, the staff at your of-
fice is in constant state of flux?

Il. In what situations would you say the following?

1.1don’t know which team to root for. 2. Their choice fell on me be-
cause I’'m a bachelor. 3. Could you fix an alternative date for meeting? 4. Il
leave the invitation as an open one until a little later. 5. We are anxious to
make whatever arrangements are convenient to you for spending a day or
two in visiting our factory. 6. Then I*ve got to think about a present. 7. This
is the only outstanding question. It should be brought up again tomorrow. 8.
This is a very persuasive argument. You should have mentioned it. 9. I'm
terribly sorry. | can’t disturb him. He is in conference.

IV. Discuss over the phone with a friend of yours:

1. the film you have seen; 2. the book you have read; 3. the performance
you have seen; 4. the conference you have attended; 5. the holiday you had
in summer; 6. the invitation to a wedding party you have received; 7. your
favourite sport; 8. the party you have been to.

Working in groups of two, read the two dialogues aloud.

Dialogue 1

Discussing the Ties Between the Congress
and the State Department

After having an interesting tour around the Capitol, this seat of US
legislation, a tourist group of foreign students surrounded their American
guide, who is a member of the House Foreign Affairs Committee. They
poured a forest of questions upon him.

Tourist A: We are foreigners, Sir, and do not know much either about the

Congress or the State Department. Do you mind if we ask you some

guestions?
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Guide: Of course not. Go ahead. What is it that you’d like to know?

Tourist B: Does the Congress take part in US foreign policy formulation?

Guide: Very much so. The US participation in world affairs since World
War Il has greatly expanded the role of the Congress in foreign poli-
cymaking.

Tourist C: We thought that this was the competence of the State Depart-
ment.

Guide: This is what the foreigners usually think. The President is the cen-
tral figure of American foreign policy, and the final re-
sponsibility is his.

Tourist D: And the State Secretary’s?

Guide: While the President makes the most critical decisions, he cannot
possibly attend to all matters affecting international relations. The
Secretary of State, the first-ranking member of the Cabinet, is at
the same time the President’s principal adviser in formulating for-
eign policy.

Tourist A: What are the problems requiring the attention of the Secretary?

Guide: They are manifold —from maintaining country’s security to res-
cuing an individual American who got in serious trouble in some
remoted area of the world.

Dialogue 2 (Continuation)

Tourist B: And where does the Congress come into picture?

Guide: To begin with, none of this country’s far-reaching™ pro-
grams —participation in the United Nations, economic, technical and
military assistance —would have been possible without congressional
action.

Tourist C: The annual appropriations of funds for enormous military
build up, | presume, need congressional approval, too?

Guide: Absolutely so, but only on the recommendations of the Armed Ser-
vices and Appropriations Committees of both Houses.

Tourist D: Who are the members of numerous House and Senate Com-
mittees?

Guide: They are usually experienced and authoritative members of
Congress with long service. Their inspections abroad and participa-
tion in US delegations to the UN General Assembly and to many other
international conferences give them firsthand experience with US
foreign problems.

Tourist A: Who informs the members of Congress on the current foreign
policy issues?

Guide: The Secretary of State does. He meets regularly with the members
of Senate and House Committees and briefs them on a broad range
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of foreign policy matters. They are kept well-informed of the in-
ternational developments affecting this country.

Tourist B: Does the State Department provide these bodies with compre-
hensive reports on US foreign policy?

Guide: To further facilitate the relationship with the Congress, the Sec-
retary of State annually provides the Committees with a compre-
hensive report on US Foreign Policy.

Tourist D: Any other channels of communication with the Congress?

Guide: Yes, a constant and substantial interchange of views between the
members of the Congress and the Department goes on through the
Assistant Secretary for Congressional Relations.

Tourist D: Very well, Sir. On behalf of the foreign students | should like to
thank you for a very interesting and detailed talk on the con-
gressional participation in foreign policymaking.

WORDS AND WORD COMBINATIONS YOU MAY NEED

acritical  decision pelleHne Mo BaXHOMY, He Tepnswemy oTnara*
TeNbCTB BONPOCY

to attend to matters yaensTb BHUMaHWe BONpocam

the first-ranking member of the Cabinet uneH KabuHeTa, 3aHMMatO LN
Hanbonee BbICOKOE NMON0XKeHNe

manifolda MHOroYncneHHbI, pa3HO06Pa3HbIi

rescue Vcnacatb, 0KasblBaTb MOMOLLb

annual appropriations rofoBble acCUrHOBaHMWs

military build up HapawMBaHne BOEHHbIX CU

nUMerous a MHOTOYUCNEHHbI

firsthand experience NNYHbI ONbIT

G. MISCELLANEA

1. Dealing with Complaint

Mr Stogov: Hello, is that Parsori’s Garage?

Telephone Voice: Yes, this is Fred Parson.

Mr Stogov: Good. This is Stogov. What | wanted to say, was that | can’t
quite understand why you have sent me another bill for£25, consider-
ing that I’ve paid this bill already. | think it was at least four weeks ago.

Telephone Voice: Oh, sorry about that. You see, we've got a new girl in the
office and she hasn’t quite got the hang of things yet. Just ignore it, will
you? Sorry to have caused you this inconvenience. It won’t happen
again, —at least, | hope not.

Mr Stogov: So do I. Good afternoon.
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2. Thank You Talk

Mr Saveliev: Could | speak to Mr Abbott, please?

Mr Abbott: Speaking.

Mr Saveliev: Good morning, Mr Abbott. This is Saveliev.

Mr Abbott: Good morning, Mr Saveliev. | am glad to hear from you. How
are you?

Mr Saveliev: Fine, and you, Jack?

Mr Abbott: | am fine, too.

Mr Saveliev: Thank you for the birthday card and the champagne. The card
gave me as much pleasure as the wine.

Mr Abbott: How was it, good?

Mr Saveliev: It’s the best champagne | have ever had. You certainly hit the
spotlwith your gift. We missed both of you at the birthday party.

Mr Abbott: It’s a pity Alice and | could not come. But you know the reason.

Mr Saveliev: Yes, | do. We drank to your health. | hope you’ll come to my
wife’s birthday party this spring.

Mr Abbott: Of course, we’ll be happy to. Best regards to Irene.

Mr Saveliev: Thank you. Say hello to Alice, please.

Mr Abbott: | will, good-bye.

Mr Saveliev: Good-bye.

NOTE

1.to hit the spot Am. nonacTtb B TOYKY, YrOAWUTb

3. Asking After Health

Mr Butov: Hello. May | speak to Mr Frost, please?

Secretary: Just a moment. Mr Frost, it’s for you.

Mr Frost: Hello, who’s speaking?

Mr Butov: This is Mr Butov.

Mr Frost: Good afternoon, Mr Butov. | havent heard from you since Octo-
ber.

Mr Butov: | had the flu for a couple of weeks, but I’'m fine now.

Mr Frost: I’'m glad to hear that. We did have a spell of bad weather.

Mr Butov: By the way, did you hear what happened to Fred Jackson?

Mr Frost: No, what about him?

Mr Butov: He has had such a bad case in the flu that they’ve taken him to
the hospital.

Mr Frost: |1 am sorry to hear that. Poor fellow, he won’t be able to attend
the session of the Assembly, then.

Mr Butov: I'm afraid not. And what about you, Mr Frost? Will you be pre-

sent at the session?
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Mr Frost: Unless | get ill.
Mr Butov: | hope you won’t. See you on Tuesday. Good-bye.
Mr Frost: Good-bye, Mr Butov.

4. Ordering Foodstuffs

Operator: Hello. Supermarket. Can | help you?

Mr Petrov: Hello. This is Petrov speaking. 1’d like you to send me some
things, please.

Operator: I’ll put you through to the Deliveries Department.

Mr Petrov: Thank you.

Deliveries Department: Good morning. Deliveries.

Mr Petrov: 1’d like some things sent this morning, please.

D.D.: I'm afraid we can’t manage anything this morning. One of the van
men hasn't reported for work today. I’ll do my best to arrange it for this
afternoon. May | have your name, please?

Mr Petrov: Mr Petrov. 14, Hereford Drive.

D.D.: Thank you. What would you like?

Mr Petrov: Eight pounds of potatoes to start with; a large sliced loaf; a
medium-sized cauliflower; a pound of beef sausages; half a pound of
minced beef; a large bag of self-raising flour; half a dozen large eggs.
Thats all.

D.D.: I’'m not sure whether we keep beef sausages. Excuse me a moment.
I’ll just check that. (He goes off to check and then comes back.) Hello.
No, I’'m sorry. We've got pork sausages.

Mr Petrov: Ill try that then. By the way, you forgot to send the invoice with
my last order. Send it this time, will you? 1'd like to settle my account as
I’m going on holiday next week. Could I have a statement of what |
owe?

D.D.: Yes, sir. I'll inform the accounts section and they’ll fit in your order
this afternoon and send you the statement.

Mr Petrov: Thank you. Good-bye.

D.D.: Good-bye.

5. Flight Delays

Mr Blake: Good afternoon, Mr Vasiljev. This is Blake from the Protocol
Department.

Mr Vasiljev: Good afternoon, Mr Blake.

Mr Blake: 1’d like to bring to your attention that Flight 903 by which the
Polish Delegation led by the Minister of Foreign Trade and Shipping is
due to get to London is delayed. We've just had a message that owing to
a dense fog all aircraft bound for London has been diverted to Amster-

dam.
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Mr Vasiljev: Thank you very much for letting us know. | wonder if you
would be so kind as to give us aring when you are sure of the time the
plane will be arriving.

Mr Blake: Yes, don’t you worry. I'll certainly do that. Good-bye.

Mr Vasiljev: Good-bye.

6. Making a Call from a Call-box

A gentleman enters a telephone call-box in a hurry, takes off the re-
ceiver and dials the number of trunk-call service at the exchange.

Operator: Trunk service. Number, please?

G.: Victoria 2904.1 say, operator, will you hurry it up for me as | have to
catch a train in a few minutes.

0.: Unless your number is engaged, | can put you through almost at once.
Drop your coin, please, and press button A as soon as your number an-
Swers.

(The gentleman drops a coin and presently hears a high-pitched sound
at the other end, the engaged signal.)

0.: I'm sorry, sir, your number is engaged. Will you press button B to get

your money back? | suggest you try again in a minute or two.

: All right.

(After a while he rings the exchange once more.)

: Trunk service.

.. Will you try Victoria 2904 once more for me, please?

.. Drop your coin, please. | have got your number! Hold the line, please.

. (hears a voice): Are you there?

Voice (at the other end): This is Mr Jones’ house, 24 Strethem Road.

G.: Oh, it’s you, Mary. Will you fetch Mrs Jones as quickly as you can.

Mrs Jones: Is that you, George, dear? How are you? So happy to hear your
voice again! When will you be home again?

®

ooo_o

G.: | can’t hear you, dear. Your voice is ever so faint. There’s some back-
ground noise interfering.

0.: Can you hear your number all right?

G.: No, I cannot, operator. Will you try and clear the line for me, please?

0.: Hold a minute, please. I think that’s better now.

G.: Are you there? Is that you, Lucy, dear? | say, can you hear me?

Mrs Jones: Yes, dear, | can.

.2 I'm arriving at Victoria at 5.40 this afternoon. Will you come to meet me
there?
Mrs Jones: Certainly, dear.
0.: Your time is up. If you want to speak on drop another six-pence, please.
G.: All right, dear, so long.
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EXERCISES

|.Read these dialogues and reproduce them as close to the text as pos-
sible.

Il. What would you say on the phone in reply to these remarks or
questions?

1. Nick had a bad case in the flu and he was taken to the hospital. 2. The
train from Liverpool is delayed. 3. Your number doesnt answer. 4. | am
having my birthday party next Saturday. | wonder if you and your wife
would care to come. 5. Would you like to make a personal call or a station-
to-station call? 6. There is no direct service between Washington and Madi-
son, but let me see what the best connecting point is. 7. We would like you
to confirm your reservation in writing. 8. I'm calling you to inquire about
books by Soviet contemporary writers. Where can | get them? 9. Then
could you manage to come over on Monday at eleven o’clock? 10.1was de-
lighted to hear of your promotion. Congratulations!

1. In what situations would you say the following?

1 Sorry to have caused you this inconvenience. 2. Say hello to your
wife, please. 3. I'm afraid he won’t be able to attend the conference. 4. |
wonder if Flight 753 is due to get to London on schedule. 5. The aircraft
bound for Moscow has been diverted to Amsterdam. 6. | wonder if you
would be so kind as to give me a ring when you come to know the date of
his departure. 7. I'm pretty sure we’re free on Sunday but I’ll have to check
with my wife. 8. My call is really urgent. 9. No, thank you. I'll call back later.
10. How long will it take to have my suit pressed? 11. Could you tell me
when you have flights from here to Moscow? 12. You hit the spot with your
gift.

IV. Make calls according to these assignments:

1 You had your TV set repaired. But it does not work well. Report your
complaint to the TV repair shop. 2. Thank your friends who sent you a
birthday card and a gift. 3. Your colleague has been taken ill. Ask after his
health. 4. Ask the Deliveries Department to send you foodstuffs. 5. The del-
egation which was due to be in London on Monday is delayed. Call off the
meeting with the President of the Steel Corporation.

Read the dialogues aloud working in groups of two.



v
FORMAL AND INFORMAL TELEPHONE CONVERSATIONS

The language used for speaking on the telephone is basically very simi-
lar to that of ordinary conversation, but limited in certain important re-
spects by the special situation, which imposes a number of restrictions. At-
tention may be called to some of the chief differences between formal and
informal telephone conversations. The most notable difference is that a
formal telephone conversation is conducted at a much more formal level
because the people speaking are taking care to maintain the high level of
politeness usually felt appropriate in this kind of discussion. Another differ-
ence is that the formal discussion is very precise and factual, keeping to the
point and never straying off into the chatty vagueness which is found at
times in informal telephone conversations. Finally, there is of course a
considerable difference in the vocabulary, with more technical terms than
one would expect to find in the average informal telephone conversation,
and a mixture of formal and informal words and phrases. Informal chatty
telephone calls usually take place between friends who have nothing in
particular to discuss and are simply engaging in a bit of social pleasantness.
In this kind of telephone conversation there is a great deal of informal
idiom.

A. FORMAL TELEPHONE CONVERSATIONS

1. Business and Commerce

Operator: Good morning. Hawles Engineering. Can | help you?

Mr Weston: 1°d like to speak to Mr James Marsh, please, | think it’s exten-
sion forty-seven.

Operator: Who’s calling, please?

Mr Weston: My name is Weston. I’'m from Plant Installations Limited.

Operator: Will you hold the line for a moment, Mr Weston? I'll see if Mr
Marsh is freel

Mr Weston: Yes, thank you.

Mr Marsh: Hello. Marsh speaking?2.
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Operator: Oh, hello, Mr Marsh. I've got a Mr Weston3 from Plant Installa-

Mr

tions on the line4. Can you speak to him now?
Marsh: Oh yes. Thank you. Put him through, please.

Operator: You’re through now, Mr Weston.

Mr
Mr

Mr
Mr

Mr
Mr

Mr
Mr

Mr

Mr
Mr
Mr

Mr
Mr
Mr

Mr
Mr

Mr

Mr

Mr
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Marsh: Hello, Mr Weston. What can | do for you?5

Weston: Good morning, Mr Marsh. You’ll remember that our sur-
veyor6 took another look at the floor of your main polishing shop last
week.

Marsh: Yes.

Weston: Well I've just got his report, and'l thought 1'd let you know the
result.

Marsh: Splendid?. That was quick work8.

Weston: Yes, it was quite quick, wasn't it? And you’ll be pleased to
know9that he’s been able to confirm what he said in his original report.
Marsh: Has he? Oh', good.

Weston: Yes, he says that the subsidencel0hasn’t gone any further since
he first inspected the floor, and that there’s no need to increase the
strengthening measures he recommended.

Marsh: Well I’'m very pleased to hear that, Mr Weston. You've taken a
load off my mind1L

Weston: Yes, I’'m glad it won’t be necessary to hold things up12 on ac-
count of the floor. I’ll confirm all this in writing of course, but | thought
that 1’d let you know as soon as possible in the hope that we could agree
on a defenite starting date.

Marsh: Yes, of course.

Weston: If we can fix that, then | can go ahead with arrangements here.
Marsh: Well it’ll take us about two days to finish off the outstanding
work13 in the plating and polishing shops14, and then you can have a
free hand15to begin your operations. How does that suit you?

Weston: Two days. That brings us to Thursday morning16, doesn'’t it?
Marsh: Thursday, yes.

Weston: And | did understand you to say we could continue working at
week-ends.

Marsh: Yes, that’s right.

Weston: Well in that case Thursday morning will suit us very well. Il
put it in hand17 straight away.

Marsh: Good.

Weston: Now there is one other matter that 1°d like to discuss breifly
with you if you can spare the time. I’'m not keeping you from any-
thingl8am 1?

Marsh: No, | do havel9 a meeting in about half an hour, but I’m at your
disposal2until then, so please carry on21, Mr Weston.
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Weston: Well, this is a point which concerns the outlet duct2 for the
main ventilator.

Marsh: Ah, yes. You asked to be sent the final plans, didn’t you? Did
you get those?

Weston: Yes, thanks. Your secretary sent them 6n to me. Now | see
from the plans that you intend the duct to be placed alongside an exist-
ing chimney. Do you recall that?

Marsh: Mm. That’s right.

Weston: Well, what 1’d like to know is whether the chimney’s strong
enough to support the duct, or whether we shall have to construct inde-
pendent supports. Now unfortunately, at the time of our survey, we
didn’t think to inspectZ3 the chimney.

Marsh: No, of course, because at that stage we still hadn’t decided ex-
actly where the duct was to go.

Weston: Quite. So can you give me any idea of the strength of the chim-
ney? You see, if we can use it as a support and bolt the duct brackets di-
rectly to it, this’ll mean a simpler job and it should also save a certain
amount of time.

Marsh: And it’ll be cheaper, too.

Weston: Yes, quite a bit cheaper, in fact.

Marsh: Mm. Well, all I can tell you at the moment is that the chimney
was only built a couple of years ago, and is in good structural condition.
What | can't tell you, with any degree of certainty, is whether it’ll stand
up to the kind of stress you’re proposing to put on it. As far as | can re-
member it’s a pretty strong job, so it should be all right.

Weston: Yes. Well, it looks quite strong on our plans, but | can’t really
tell, because they’re not sufficiently detailed.

Marsh: No. Well, look, Mr Weston24,1 think we’d better not take any
risks over this. I'll call in a building expert and get him to examine the
chimney, and perhaps you’ll be good enough to send me brief details of
the loadings involved and the kind of brackets you’re thinking of using
and so on. And I'll put them in front of him and see what he thinks.
Weston: Yes, | can get that in the post this evening.

Marsh: You can? Fine26.

Weston: Well, that answers my question, Mr Marsh. Thank you very
much.

Marsh: Not at all27. And thank you for letting me know about the report
so quickly. I’ll get things moving28 here, and we’ll expect your men to
start work on Thursday morning.

Weston: Yes, they’ll be there. Good-bye, Mr Marsh, I’ll be in touch
again when the work’s started.

Marsh: Bye, Mr Weston.

63



L
2

3

4.

5.

6.
7.

8.

NOTES

free: unoccupied

Marsh speaking: the generally accepted formal way for a man to an-
nounce himself on the telephone is for him to use his surname only,
omitting the title Mr. An alternative, perhaps slightly less formal,
would be to use the Christian name as well, which is generally accepted
in American English, e.g. This is James Marsh speaking.

a Mr Weston: the fact that the operator uses the indefinite article with

the name indicates that she does not know the caller.

on the line: a standard phrase used by operators to refer to an incoming

call

What can | do for you?: almost a fixed phrase, which is very often

used as a polite way of asking someone what he wants

Surveyor MHCMNEeKTop, NPUeMLL UK
Splendid: an exclamation of approval which may sound to some people

just a little too hearty or pompous

quick work: often used to refer to anything that has been done quickly,

not simply a job or work; e. g. “You made quick work of that ice-cream”,

where the implication is that ice-cream was eaten quickly.

. you'll be pleased to know: a fixed phrase which would be more ap-

propriate in written English. It is one of the phrases which adds formality
to this conversation, and would be unlikely in informal telephone conver-
sations.

10. subsidence ocagka
11. You've taken a load off my mind: this phrase is colloquial, and is

12
13

14.

15

16.

17.

used by someone who has had a cause for worry or anxiety removed.
.to hold things up: to delay proceedings (3agepaTb paboTy)
. the outstanding work: work that has not yet been completed. Contrast
the frequent use of “outstanding” to imply “of outstanding merit, quali-
ties”, etc., as in “He is an outstanding man in every way”, “She has done
some outstanding work at school”.
the plating and polishing shops nnakuMpoBOYHbLIA U NOAUPOBOUY-
HbIA Lexu
.then you can have a free hand: the sense is that there will be com-
plete freedom from any hindrance: the “hands” of the workmen will be
“free”.

That brings us to Thursday morning: note that idiomatic use of
“bring” in such sentences as ‘That brings us to the next item to be dis-
cussed”.
put it in hand: give instructions to have the job started, e. g. “lI’ve got
the job in hand”, which means that the job is either being done, or is
about to be started.



18.

19.

20.

21.

22,
23.

24.

25.
26.
21.

28.

Mr
Mr
Mr
Mr
Mr

Mr
Mr

Mr
Mr

I'm not keeping you from anything: the meaning here is “I’m not
preventing you from doing anything else (by talking to you)”.

I do have: note the use of “do” here, making the verb emphatic. The
effect of the emphasis is softened, however, by the following clause be-
ginning with but.

at your disposal: prepared to carry on the conversation. A bit of busi-
ness phraseology.

carry on: continue. Contrast the colloquial use to mean “talk too
much”, “make lengthy and tedious assertions”, as in “John is a nice
chap, but he does carry on about his health”.

outlet duct BbiIxogHas Tpyba
think to inspect: more usually one would expect to find “think of in-

specting”, but “think” may be followed by “to"” plus the infinitive form of
the verb instead of “of’plus present participle, as in “l didnt think totell
him”vs. “I didn’t think of telling him”.

look. Mr Weston: note this rather informal use of the imperative
“look™ as a signal that the speaker wishes to call attention to a proposi-
tion or statement he is about to make.

loadings Harpyska

Fine: an informal exclamation of approval or agreement

Not at all: one of the very few ways in English of replying to someone
who has just said “Thank you”. For some people it has faintly comic
overtones, and these are stronger with the comparable formula “Dont
mention it”. Normally, no reply to “Thank you” is absolutely necessary,
but many people feel happier if they say something like That’s all
right”, “Pleased to help”, “Glad to be of assistance”, etc.

get things moving: an informal way of saying “order work to start”

2. Casual Business

Hopkinson: Hello. Mr Hopkinson speaking.

Stock: Hello, Tom. Stock here.

Hopkinson: You are just the man | wanted to speak to.

Stock: Well, here 1 am. What’s it all about, then?

Hopkinson: Well, you know that emergency delivery to Stockholm we
were talking about the other day?

Stock: Yes —you mean the one they wanted delivered by the 25th?
Hopkinson: Yes, that’s the one. They’ve been on the telex about it to us
only this morning, and now they say they must have it by the beginning
of next week. | don’t know. What with that and this1big French order
we've got coming up, |'ve been up to my ears in it2

Stock: | see. Then we’d better get it off pretty soon, hadn’t we?
Hopkinson: Yes, they’re counting on us.
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Stock: That’s right. 1 know old Gustavsson pretty well, actually, and |
shouldn’t like to let him down either.

Hopkinson: We’ll have to think of something, then, shan’t we? What’s
old Gustavsson like, by the way?

Stock: Bit difficult to describe, actually. Round fortyish3 and a little bit
heavy-going4 perhaps. Got his head screwed on the right way5, though.
Hopkinson: That was my impression too, actually.

Stock: Anyway, to get back to this delivery job, is there anything in par-
ticular that’s holding us up? Haven’t we gbt all the things we want on
hand6?

Hopkinson: No, it isn’t that so much. We’re a bit short-handed7 on the
packing side8, you see. They've all been working like the clappers9 on
this French job, and haven’t got round to10this other lot yet.

Stock: Let’s see. It’s Friday tomorrow, isnt it? That makes it a bit
tricky 11

Hopkinson: Look, I've been thinking. What about offering the boys in
despatch a spot of12 overtime over the week-end? We can bung13 the
whole lot into one lorry and get it straight off to Hull. Should be on the
quayside by Monday morning.

Stock: Yes, of course that’s the answer. Shouldve thought of that be-
fore. Well, that’s that one solved then. Better be getting back, | suppose.
Will you tell Fred, or shall 1?

Hopkinson: Well, I’'m seeing him this afternoon in any case so I'll see to
it, if you like, Peter.

Stock: Would you? That’s splendid. Look, I must push off now. I'm
seeing that chap from Benson’s at two-thirty.

Hopkinson: Yes, don’t you worry. I'll see that’s all laid on...14. Bye.

Mr Stock: Bye.

NOTES

1 what with that and this: because of that and this

2. up to my ears in it: overloaded with work

3. round fortyish: around forty years old

4.a little bit heavy-going: rather too serious or pompous

5. got his head screwed on the right way: clever, intelligent
6. on hand: available

7.a bit short-handed: short of staff/workers

8.on the packing side: in the packing department

9. like the clappers: very quickly

10.
11
12,

haven't got round to: haven’t managed to do/begin
a bit tricky: rather difficult
a spot of: a little

13. bung: put, throw
14. all laid on: all arranged
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EXERCISES

I. Define the meaning of these words and phrases. Make up sentences
using them.

surveyor, quick work, subsidence, to hold things up, on account of
smth., in writing, to gb ahead with arrangements, the outstanding work, to
have a free hand, to put it in hand, to be at one’s disposal, to carry on, with
any degree of certainty, to stand up to the stress, to get smth. in the post, to
get things moving, emergency delivery, to be on the telex, what with that
and this, to be up to one’s ears in work, to get smth. off, to count on smb., to
let smb. down, round fortyish, heavy-going, to get one’s head screwed on
the right way, to hold smb. up, to get things on hand, to be a bit short-
handed on smth., to work like the clappers, to make it tricky, to bung the
whole lot into one lorry, to push off, all laid on

I1.Rephrase these sentences.

1 You've taken a load off my mind. 2. That brings us to Thursday
morning. 3. I’ll put it in hand straight away. 4. I’'m not keeping you from
anything? 5. I’ll call in a building expert and get him to examine the chim-
ney. 6.1can get that in the post this evening. 7. I'll get things moving here. 8.
You mean the one they wanted delivered by the 25th. 9. Theyve been on
the telex about it to us this morning. 10. What with that and this big French
order we've got coming up, I've been up to my ears in it. 11. Then we'd
better get it off pretty soon. 12. Haven’t we got all the things we want on
hand? 13. We’re a bit short-handed on the packing-side. 14. What about of-
fering the boys in despatch a spot of overtime over the week-end?

Ill.Reproduce the telephone conversations as close to the text as possi-
ble.

IV.Make up telephone conversations considering these assignments.

1 Brown trCo. for some reason or other have not delivered the goods
in the stipulated time. Phone the Company and let them know that they are
responsible for the delay and have either to make emergency delivery
within a week or to pay you a penalty.

2. You are decorating your apartment. The work is progressing very
slowly. Phone the manager of the Company and ask him to offer his work-
men a spot of overtime over the week-end so that they could finish off all
the outstanding work within two days.

3. You've been up to your ears in work over the past two weeks and
failed to send a book on Soviet art to your colleague. Phone him, offer your
apologies and say that you do remember your promise and that you will get
the book in the post this afternoon.



B. INFORMAL TELEPHONE COVERSATIONS
1. An Advertisement

Charles: Two-six-two four-three-double four. Charles Farmer speaking.

Joan: Hello, Charles, it’s Joan —Joan Cook.

Charles: Hello, Joan, how are you?

Joan: I’'m very well, thanks1 How are you?

Charles: Oh, not so bad, you know.

Joan: Good. I rang to ask if you know anything about hotels in Brighton.

Charles: No, I’'m afraid2 1cant be very much help to you there3.

Joan: Well, it’s just that we've been thinking of taking the family to the
south this summer and at this rather late stage we’re trying to organize4
ourselves a suitable hotel. But | thought that you’d been to Brighton.

Charles: | have. Several times. But I've always taken a tent and done it the
hard way5.

Joan: Oh, | see. | didn’t realize that.

Charles: Yes. Great one for the open air6, you know.

Joan: Oh, it must be nice, but we could never contemplate it with our lot7.
We’re terribly disorganized as a family, you know, and we’d be in chaos
in no time. And in any case the car isn’t big enough to get all of us in
and camping equipment as well, so we simply must find ourselves a
nice hotel where they’ll put up with8noisy kids.

Charles: Mm. You have got a problem. And it’s certainly a bit late. But
there are masses of adverts. Have you looked at those?

Joan: Well, yes. As a matter of fact | was reading one advert only this
morning in the Sunday paper which sounded marvellous.

Charles: For a hotel?

Joan: Yes. Just outside Brighton. And I thought to myself “I’ll give Charles
aring9. He may know it”.

Charles: Oh, dear | am a dead loss10, aren’t I. But tell me about the advert.

Joan: It said that this hotel was right on the beach, and that’s essential as far
as we’re concerned, because the kids are really only interested in scrab-
bling1l in the sand and popping intol- the sea every five minutes, so we
must be close to it-the closer the better.

Charles: | know just how it is13.

Joan: And all the rooms have balconies facing the sea and overlooking the
beach so it should be possible for mum and dadl4 to keep half an eye
onls the kids while they’re playing and manage a quiet snooze at the
same time occasionally.

Charles: Sounds too good to be truel6. Expensive?

Joan: Rather. But still the prices were a bit lower than in any of the other
adverts I’ve seen, and yet the facilities were as good or even better. You
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know, even allowing forl7 a bit of exaggeration in the advert, it seemed
to have a lot to offer13.

Charles: Had it?

Joan: Oh, yes. And the food is good —according to the advert, again —but
they’re bound to say that.

Charles: Of course. The only way to find out for certain is to go and try it.
And that’s taking rather a risk. | tell you what19 though. It’s just oc-
curred to me —Mr and Mrs Croft from over the road2) have been to
that part of England several times, and | seem to remember them say-
ing they always use the same hotel.

Joan: Do they?

Charles: Yes. At least | think that’s what they said. I’ll pop around2l later
this evening, and if they do know anything that might be of use to you
I’ll get one or the other of them to give you a ring.

Joan: Would you? That’s very kind of you. They won’t mind, will they?

Charles: No, of course not. I’'m sure they’ll be pleased to help.

Joan: Well, that’s marvellous.

Charles: Did you say something about taking the car?

Joan: Yes. It takes a little longer. But there is no need to rush, because
Doug’s got an extra week’s holiday this year.

Charles: Lucky Doug. But isnt it rather a long drive from Edin-
burgh —what with the children and the holiday traffic22?

Joan: Well, strange as it may seem, the kids are very good in the car. And if
you go by train or air you don’t see much on the way, you're sort of in-
sulated from all the lovely places you’re passing.

Charles: Yes, | agree with you.

Joan: But I’m sure you must have better things to do than listen to me rat-
tling on23-

Charles: Oh, that’s all right. It’s nice to hear from you. But | will drop in on
the Crofts and ask them to phone you. Don’t expect to hear anything
until after nine, though, because they’re usually out on Sunday until
some time in the evening.

Joan: Well, I shall be around24 whatever time they ring. Busy getting things
ready for school tomorrow. And thanks again, Charles. It really is very
kind of you to go to all this trouble.

Charles: No trouble at all. Only too glad% to help if I can.

Joan: Well, thanks anyway. Bye-bye, Charles.

Charles: Bye for now, Joan.

NOTES

L I'm very well, thanks: a slightly formal reply to the question “How are

you?” than either “Fine, thanks” or “Oh, not so bad* you know”.
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2. 't afraid: a common conversational way of introducing an apologetic
note into what is being said

3. there: in that respect

4. organise: note this colloquial use of “organise” to mean “get, obtain” (by
means of some kind of planning); e. g. “I feel hungry —’m going to or-
ganise a sandwich for myself.”

5.to do smth. the hard way: to have difficulties to overcome; e. g. The
manager came up the hard way - he started as an errand boy.”

6. Great one for the open air: | have a strong liking for the open air.
The phrase “a great one for” is sometimes used to indicate strong prefer-
ences, as in “Jimmy’s a great one for football”, etc. there often seems to
be some humorous intent when the phrase is used.

7.our lot: our family

8. put up with: toletate. Note the difference of meaning with “put up” to
mean “accommodate”, as in ‘They’ll put up noisy kids in that hotel”.

9. give Charles a ring: note the numerous verbs which have to do with
making a telephone call. Some of these, beginning with the more formal
and ending with the less formal ones are: “Telephone X, Ring X, Give X
aring, Give X atinckle”.

10.a dead loss: someone or something completely useless

11. scrabbling: combines the notions of crawling in and scratching about in
(konatbCes, pbiTbCs)

12. popping into: going into. The implication is that it would only be for a
short time. “Pop in” is also used of an informal visit, e. g. “If you happen
to be passing just pop in and see me, please”.

13.1 know just how it is: a phrase used to express concern and sympa-
thetic understanding

14. mum and dad: the speaker’s way of referrring to herself and her hus-
band

15. keep half an eye on: pay some attention to

16.too good to be true: afixed phrase (Tak XopoLlo, YTO U He BEPUTCS;
HeBEPOATHO)

17. allowing for: taking into account

18. a lot to offer: a fixed phrase often used for referring to something
which has a number of desirable features

19. 1 tell you what: a colloguial way of introducing a suggestion

20. from over the road: the equivalent in less idiomatic English would
be “who live on the other side of the road”

21. pop around: pop into

22. what with the children and the holiday traffic: the sense here is
that because of the children and the holiday traffic” the length of the
drive will be a problem. This use of “what with” to mean something like

“because of, in view of’is quite common in conversational English; e. g.
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‘What with doing the housework and the shopping, | never have a mo-
ment to spare”.

23. rattling on: colloquial for “chattering”

24. around: at home; “around the house” meaning “in the house”

25. only too glad: an expressive way of saying “glad”

2. A Letter of Application

Joe: Peatley two-seven-onel

Bob: Hello, is that you, Joe?

Joe: Yes.

Bob: Bob here. How’s things?2

Joe: Oh, hello, Bob. Fine. How are you?

Bob: O. K. Listen, I've decided to apply for that job | was telling you about.
You remember?

Joe: Yes. | remember. Croydon3, wasn't it? What was it, a car factory?

Bob: No, light engineering. Rather like that place | was at in Leeds.

Joe: Oh yes, of course. Light engineering. | remember now. And it was for a
manager, wasn' it.

Bob: Yes. Personnel Manager.

Joe: Very nice too. Do you feel optimistic about it?

Bob: Well, I wouldn't say | exactly feel optimistic, but at least my training
and experience have put me in with a chance4. So perhaps | could say |
feel reasonably optimistic about getting short-listed5. But the inter-
view —that’s different.

Joe: Why, for goodness sake?6 You're not scared of interviews, are you?

Bob: No, I'm not scared of them, but | don’t feel at my best in interviews.
Not when I’'m on the receiving end7, that is. | suppose | spend so much
of my time interviewing other people that | feel off balance when I’'m in
the hot seat8 myself.

Joe: Oh, | shoudn’t worry too much about it if | were you9. As you say, the
job is absolutely made for you. | shoudn’t think they’ll get many appli-
cants with your qualifications10.

Bob: Well, we’ll seell

Joe: Yes. Youre bound to get an interview. What’s the pay like in-
cidentally?

Bob: Oh, the pay’s good. Nearly twice what I’'m getting now.

Joe: Mm!

Bob: But then it is in London, and the rates tend to be a lot higher there,
anyway.

Joe: Yes, but even so, it'll make a big difference if you get it. You’ll be
loaded12!

Bob: Well, I dont know about13loaded. I should need a damned sight more

than twice my present wages to be loaded.
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Joe: Was the money the main reason for applying?

Bob: One of the reasons. Probably, not the main reason.

Joe: What was that then?

Bob: Well, I don’t know, it’s just that I... well, | like working at Yorkshire
Engineering, but 1’d like more scopel4 for putting a few ideas into prac-
tice, You know, old Billings15 is all right, he’s very understanding and
pleasant to work for and all that.

Joe: Yes.

Bob: And he’d never do anyone a bad turn16 but...

Joe: He’s a stick-in-the-mud17.

Bob: Well no, not exactly, but he’s very slow to respond to new ideas. He
will accept changes, but it takes him so long to come round to a new
idea that by the time he’s trying it out it’s not new any longer.

Joe: And that doesn’t suit you.

Bob: Well it doesn’t really bother me, but, I mean, you’ve got to move with
the times18these days or you’re soon left behind.

Joe: Too truels

Bob: So, anyway, | thought 1’d have a bash20.

Joe: Good for you2L1 hope you fed22 them all that guff2Z3 about your quali-
fications and experience in your application.

Bob: Oh yes, of course.

Joe: But you didnt lay it on too thick24, did you? They can go off% if you
make yourself sound too good, you know.

Bob: Well, I don’t think 1 did. | just tried to be factual and emphasise the
most important points.

Joe: | bet you’ll cake walk it26. I’ll keep my fingers crossed27 for you, at any
rate.

Bob: Thanks, I'll need it.

Joe: But what about the prospect of going South? Does that bother you at
all?

Bob: Well, 1 know it’s got its disadvantages. Housing’s very expensive and
travelling in the rush hour can be a bit of a bind28. But no doubt it’s got
its compensations, too, and if you want to get on you’ve got to be pre-
pared to move around, haven’t you?

Joe: Well, that’s true. But you’ve always lived in Yorkshire and you’ll find
things very different in London. No more Sunday mornings on the
moors29.

Bob: Hey, steady on30! | haven't got the job yet.

Joe: No, but if you do get it you won't be able to pop out3l of the back door
and run up a mountain.

Bob: True. That is something that 1’d miss. That’s one thing about these
parts —you’re never very far from some real country. Still, I suppose I

could get used to country lanes in the Home Counties®if | had to.
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Joe: Ugh! You don't call that walking, do you?

Bob: Well, no, not really, but you can’t have everything, so I'd have to
amuse myself in other ways. They do have a few more theatres and
museums than we do, you know.

Joe: You'll get fat, middle-aged and civilised. What a fate.

Bob: PII have to ring off now. I’ve got one or two things to do before I turn
in33.

Joe: O. K. But don't forget to let me know if you get an interview.

Bob: I will. Cheerio.

Joe: Cheerio, Bob. Thanks for ringing.

NOTES

1 Peatley two-seven-one: although more and more telephone exchanges
in Britain are being converted to all-figure numbers, some are still iden-
tified by a name

2. How's things: a colloquial variant of “How are you”

3. Croydon: a suburb of London

4. put me in with a chance: given me a chance

5. short-listed: placed on the “short list” of people who are selected from all
the other applicants and given an interview.

6. for goodness sake: a mild exclamation often used to express varying
degrees of exasperation

7.on the receiving end: in the position of receiving something

8.in the hot seat: a colloguial metaphor used of any uncomfortable situ-
ation

9. | shouldn't worry too much about it if | were you: this sentence,
or something very much like it, is used so often in these circumstances
that it amounts almost to a fixed phrase

10. with your qualifications: the sense is that there are unlikely to be

many applicants “with such good qualifications”, rather than “with the
same qualifications”

11. we'll see: we’ll see eventually what happens. Often used as a way of

expressing doubt about the outcome of something.

12. loaded: loaded with money —a colloquialism

13. 1 don't know about: a standard phrase for expressing doubt about

whatever it introduces

14. scope: opportunity

15. old Billings: a common informal way of referring to people, especially
men. The adjective “old” does not necessarily carry its normal sense, and
it’s use in this way often implies a measure of affection.

16. do anyone a bad turn: harm anyone
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17. a stick-in-the-mud: someone lacking in enterprise and averse to
change. It is a classic instance of the kind of English “idiom” which used
to be collected in phrase books; and it sounds rather odd and a little old-
fashioned as so many phrase-book idioms do, probably because they
are not used very much nowadays. The most famous of all is perhaps
“It’s raining cats and dogs” which no Englishman would ever be likely
to say any longer unless he was trying to be funny.

18. move with the times: keep pace with current thinking. Another idiom
that to some people might sound a little old-fashioned.

19. Too true: an emphatic way of agreeing'

20. have a bash: haveatry'

21. Good for you: a common way of expressing approval of someone’s
action

22. fed: gave

23. guff: a colloguialism for “information”, often used with the implication
of irrelevance

24, lay it on too thick: exaggerate

25. go off: take a disliking to

26. cake walk it: the sense here is “get the job easily”. A “cake walk” is a
simple undertaking.

27. keep my fingers crossed: the reference is to the traditional belief that
crossing one’s fingers is a way of guarding against bad luck

28.a bit of a bind: anuisance

29. the moors: BepeckoBas NycTOLWb, OXOTHMYbLE Yyrofbe (there are a
great deal of open moorland in Yorkshire within easy reach of the large
towns, and Sunday mornings walks there are popular)

30. steady on: a means of asking someone to be slower or more cautious
in their behaviour or statements

31. pop out: go out

32.the Home Counties: the counties adjacent to London

33. turn in: go to bed

EXERCISES

I. Define the meaning of these words and phrases. Make up sentences
using them.

to organise oneself a suitable hotel, to do smth. the hard way, to be a
great one for smth., with one’s lot, to put up smb., to put up with smb.
(smth.), masses of adverts, to be a dead loss, to scrabble in the sand, to pop
into the sea, to overlook the beach, to keep half an eye on smb., to manage a
quiet snooze, facilities, to allow for a bit of exaggeration, over the road, to
pop around, what with the children and the holiday traffic, to rattle on, to
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apply for ajob, light engineering, to put smb. in with a chance, to get short-
listed, to feel at one’s best, to feel off balance, to be in the hot seat, an appli-
cant, the pay, to be loaded, to have more scope for smth., a stick-in-the-
mud, to move with the times, to be left behind, to have a bash, to go off
smth., to keep one’s fingers crossed for smb., a bit of a bind, to amuse one-
self, to turn in

Il. Rephrase these sentences.

1.1  cant be very much help to you. 2. I've always taken a tent and done
it the hard way. 3. Great one for the open air. 4. They will put up with noisy
kids. 5. I’m a dead loss. 6. Sounds too good to be true. 7. You know, even
allowing for a bit of exaggeration in the advert, it seemed to have a lot to
offer. 8. They are bound to say that. 9. Strange as it may seem, the Kkids are
very good in the car. 10. If you go by train you are sort of insulated from all
the lovely places you are passing. 11. It really is very kind of you to go to all
this trouble. 12. I've decided to apply for that job. 13. My training and expe-
rience have put me in with a chance. 14.1feel reasonably optimistic about
getting short-listed. 15.1 don’t feel at my best in interviews. 16. | feel off
balance when I'm in the hot seat myself. 17. | shoudn’t think they’ll get
many applicants with your qualifications. 18. $What’s the pay like inciden-
tally?” “Nearly twice what I’'m getting now”. 19. The rates tend to be a lot
higher there, anyway. 20. You’ll be loaded! 21.1should need a damned sight
more than twice my present wages to be loaded. 22. He’d never do anyone a
bad turn. 23. He’s a stick-in-the-mud. 24. He’s very slow to respond to new
ideas. 25.1hope you fed them all that guff about your qualifications and ex-
perience in your application. 26.1thought I’d have a bash. 27. But you didnt
lay it on too thick. 28. They can go off you. 29.1bet you’ll cake walk it. 30.
Travelling in the rush hour can be a bit of a bind. 31. I'll have to ring off
now.

I Fill in the missing remarks in these snatches of telephone conversa-
tion (see Conversations 1 and 2).

1 C.: Two-six-two four-three-double four. Charles Farmer speaking.
/...

2. C.: Hello, Joan, how are you?

C.: Oh, not so bad, you know.

3. C.: But I've always taken a tent and done it the hard way.
/. ..

4. ..
C.: Oh dear, | am adead loss, aren’t I. But tell me about the advert.
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5. C.: Sounds too good to be true. Expensive?
/..

6. C....

/.- Would you? That’s very kind of you. They won’t mind, will they?
C:.

7. C.: No, of course not. I'm sure they’ll be pleased to help.
1.

8. /.: It really is very kind of you to go to all this trouble.
C....

9. B.: Bob here. How’s things?
[0

10./.: Very nice, too. Do you feel optimistic about it?
B.:..

11. /.; 1 shoudnt think thev’ll get many applicants with your qualifications.
B.:.

12. /.: You’re bound to get an interview. What’s the pay like incidentally?
B.:..

13./.: Was the money the main reason for applying?
B.:.
/.- What was that then?
B.:..

14./.: | bet you’ll cake walk it. I’ll keep my fingers crossed for you, at any
rate.
B.:.

IV.Reproduce the telephone conversations as close to the text as possi-
ble.

V.Make up telephone conversations considering these assignments.

1 Your colleague has come back frpm Italy where he spent his vaca-
tion. Phone him and have a talk about: a) the places he has been to; b) the
hotels he has put up at; c) the facilities he has been offered; d) the hotel
charges; e) the way he has amused himself; f) the people he has met.

2. You are taking a holiday and leaving Ottawa for a month. Phone your
Canadian colleague to say good-bye and tell him how you are planning to
spend your holiday.

3. You have a telephone call from your counterpart in London. After
discussung business he says that his son is applying for ajob. Ask him about
the prospects of his son’s new job, its advantages and disadvantages and
what his son feels about it.
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3. A Persuation Which Failed

Harry: Hullo - 5289.

Cynthia: Is that Harry?

Harry: Yes —who’s that?

Cynthia: Oh, Harry. It’s me, Cynthia.

Harry: Cynthia? Cynthia! Oh yes. How are you?

Cynthia: I’'m fine. And you and Barbara?

Harry: Oh, we’re both well.

Cynthia: Oh, that’s good. Look, I’m ringing to ask you a small favour. | hope
you don’t mind.

Harry: No. No, of course not. Anything I can do, within reasonl

Cynthia: Well, the thing is that - you know Shirley?

Harry: Shirley? I don't think so.

Cynthia: You know, she’s the girl I work with. | think you met her.

Harry: Did 1? When?

Cynthia: She’s the one with red hair.

Harry: Oh.

Cynthia: Anyway, | wondered —well —you see Shirley and | are giving a
party. Of course we wondered if you and Barbara would like to come...

Harry: Well, that’s very nice of you, I’'m sure.

Cynthia: We’d love to have you.

Harry: We’d love to come.

Cynthia: Well, the point is, you see, that we wanted to invite a lot of inter-
esting people.

Harry: Oh yes -

Cynthia: Yes—and well, you know our flat; it really isn’t big enough. And
we were wondering if there was just the smallest chance of having it at
your place —just for the evening, you know.

Harry: Well —we’d love to let you, of course. But just now it would be a lit-
tle difficult.

Cynthia: Oh, no. It wouldn’t be now. In about two week’s time.

Harry: Two weeks. Oh, | see. But —unfortunately — think that would be
even more difficult. You see, we’re having part of the house redeco-
rated, and in two weeks —

Cynthia: | suppose it wpuldn’t be possible to use the rooms that aren’t being
decorated?

Harry: Well, you know what it’s like, Cynthia, when you've got the decora-
tors in; you don’t quite know where you are if you see what | mean —

Cynthia: Yes—yes, of course. It is a pity. | don’t know what we’ll do.

Harry: I'm sorry. We’d help if we could.

Cynthia: Well... Good-bye then, Harry.

Harry: Good-bye, Cynthia.
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NOTE

1 within reason: not beyond one’s possibilities

4. Two Sisters on the Telephone

Joyce: Well, what have you been up tolsince | saw you first?

Kate: | haven’t been up to anything, I’'m afraid2 Just the usual grind3. Have
you been doing anything?

Joyce: No. James is off to Italy again tomorrow for his firm. He rings me
every night from Turin, which is a comfort.

Kate: So you’ll be absolutely tied again with the children?

Joyce: Of course.

Kate: The firm would never pay for you to go to Italy as well, | suppose?

Joyce: As a matter of fact, that’s just come up4 for the first time. There’s a
big job of entertaining coming off4in about a fortnight —all the possible
buyers and their wives are invited to Turin for a demonstration and a
party afterwards, and they say they’d pay for me to go and play hostess5
and look nice, but of course, with the children... And anyway, what have
I got to look nice in?

Kate: | say, ducky, I've just got an idea. When is this do at Turin6? It
wouldn be at a week-end by any chance?

Joyce: It’s to be a Saturday —best time for a party.

Kate: Well, look here7, why don’t | come and look after8 Michael and Jane
for the week-end? They’re not such demons9as you seem to think, you

" know. We usually get on finel0.

Joyce: Oh —it’s terribly sweet of you, but | couldn’t.

Kate: Yes, you could. Now sort it out with James11 this evening before he
goes. I’ll come over12 on the Friday night, and I’ll stay over the Monday
too- I'll get the day off from the office - so you needn’t get back till
late on Monday and you can see a bit of Italy as well.

Joyce: No, | can’t really... Really you shouldn't.

Kate: Now shut up. No more nonsense. It’s settled. Just see {he frig13is full
of food. I'll take them to the Zoo on Saturday. And what’s wrong with
that trouser suit? You look splendid in it.

Joyce: Do you really think | could? | never thought of a trouser suit for the
party...

NOTES

1to be up to something usually implies something not altogether per-
missible, or at least surreptitious. £Vhat have you been up to this time?”
implies something likely to involve punishment. So the phrase is used
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jocularly, from one friend to another, implying that he or she must have
been doing something out of the ordinary or at least interesting.

2. I'm afraid implies no fear, only regret that she has nothing more inter-
esting to tell.

3. Just the usual grind is a way of describing monotony; nothing severe
or otherwise unpleasant is implied.

4. come up: two idioms with “come” —‘come up” meaning “to arise, to oc-
cur” and “come off’meaning “to take place”

5. play hostess: “play” is often used as here to mean “fulfil the function
of’.

6. this do at Turin: “do”, used as a noun, is one of the many colloquial
words for a social occasion.

7. Well, look here is more emphatic than “l say”, to begin a new state-
ment.

8. Why don't I come and look after...: this is a more forceful phrase
than “Why shouldn’t 1?”. It contains the hint of a firm offer which ought
not to be refused.

9. demons: lively children are conventionally referred to as “young
demons” —a phrase conveying admiration for their vitality but at the

same time sympathy for the trouble which they can cause.

10. get on means “get on well together”, “like each other and are good

companions”.

11. sort it out with James: discuss this question with James

12.1'll come over simply means “I’ll come to you”.

13. frig: refrigerator

5. Renting a House
(Anglo-American Misunderstandings)

The telephone rings in a house in the London suburb of Twicken-
ham.

An American Voice: Good morning. Is this Mrs Jones?1

Mrs Jones (rather puzzled): I’'m Mrs Jones.

American: Oh, fine. I'm Drusilla Applebee, and I'm calling2 about your
house you advertised to rent3for the summer months.

Mrs Jones (still rather puzzled): Why yes, when are you going to call?

Mrs Applebee: I mean I'm calling you about it right now4. We're a large
family and your house sounded the sort of place we need for July, Au-
gust and September.

Mrs Jones: Oh, yes, of course. How many are you in your family?

Mrs Applebee: Six, so we hope you have plenty of closets5.
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Mrs Jones: Er —oh, you mean what we call cupboards! Yes, we've got
plenty of those. And lots of chests of drawers too.

Mrs Applebee: Chests of drawers...?

Mrs Jones: Oh, | should have remembered--the American term is
“dresser”, isnt it?

Switchboard operator (in strong American voice): Arc you through?

Mrs Jones: Oh, yes, I’m through.

Mrs Applebee (simultaneously): No, no, we’re not through yet. I'm speak-
ing from my husband’s office and they’re all Americans here. Gosh6, 1'd
no idea the British were so different about languages. What do you
mean when you say you are through? We mean we’re finished with the
call.

Mrs Jones: Oh dear, we mean we've been “put through”, we’re connected!
Perhaps you'd like to come and see the house and then we needn’t mis-
understand each other quite so much.

Mrs Applebee: | should love to see your house, but I’'ve no car right now.
Can | get to you easily some other way? I'm in Church Street.

Mrs Jones: You can take a 27 bus to the Twickenham roundabout, then use
the subway right there...

Mrs Applebee: Excuse me, | didn’t know the subway went to Twickenham.

Mrs Jones: Oh, of course, my fault. The underground doesn’t go to Twick-
enham. | just meant when you get off the bus you take the passage un-
der the road and when you come up the other side our house is at the
end of Aldridge Avenue, opposite. How soon would you like to come?

Mrs Applebee: Is three o’clock today OK?

Mrs Jones: Fine, I’ll expect you.

NOTES

1 Is this Mrs Jones?: Americans begin a telephone call by asking, “Is
this...?” whereas the English ask, ‘1s that..?”

2. To call in British English more often means to come in person, though it
can have the sense of “calling up” or “ringing up” on the telephone, which
is always the American meaning.

3.to rent: houses in England are usually said to be “to let”. The distinction
is that you let your house to someone, but you rent a house from some-
one.

4. right now: an English person would probably just say “now” or “at the
moment”.

5. Closet is rarely used in England and would generally be taken to refer to
“water-closet”.

6. Gosh!: an exclamation of extreme surprise



EXERCISES

I. Define the meaning of these phrases. Make up sentences using them.

to ask somebody (to do) a favour, to be disorderly, to be rung up by
somebody, to view one’s suggestion (un)favourably, to do something within
reason, to give a party, to be wondering if, to redecorate a room (cottage,
house), to know where you are, to be up to something, just the usual grind,
to be off to (some town or a country), to be a comfort, as a matter of fact, to
play hostess, to look nice in some dress, to look after somebody, it is terribly
sweet of you, to come over, to stay with somebody, to get a day off, it’s set-
tled, what’s wrong with him?, to be rather puzzled, to sound the sort of
place we need, how many are you in the family?, to be so different about
languages, to be put through, I should love to do something

I1.Rephrase these sentences.

1 I’'m ringing to ask you a small favour. 2. I’ll do anything - within rea-
son, of course. 3. We’d love to come. 4. In about two weeks’ time. 5. Well,
you know what it’s like. 6. What have you been up to since | saw you last? 7.
James is off to Great Britain. 8. This is a comfort. 9. I'll be tied with my
work. 10. This situation has just come up for the first time. 11. I'm not going
to play hostess. 12. When is this do in our club? 13. Her children are such
little demons. 14. We usually get on fine. 15. It is so sweet of you. 16. Sort it
out with Mike first. 17. Wednesday is his day off. 18. It’s settled. 19. What is
wrong with him?

I1l. Give the American terms for:

to let, is that Mrs Jones?, to call up, a cupboard, a chest of drawers, to
be through, now, subway, underground

IV.Fill in the missing remarks in these snatches of telephone conversa-
tion.

1.A: Is that Harry?
B: ..

2. A: I've been ringing you for ten minutes and can’t get through. What’s
the matter?
B:...

3. A: Could you do me a favour, Jack?
B: ..

4.A: We wondered if you and your wife could come to our party.
B: ..

5 A: We wanted to invite a lot of interesting people, but our flat is so small.



6 A: Why did you make up your mind to have your house redecorated?
B: ..

7.A: It’s a pity you will not come to our party.

B: ..
S.A: What have you been up to since | saw you last?
B: ..
9. A: What have you been doing of late?
B: ..
10.A- When did this thing come up for the first time?
B: ..

11.A: Will there be a bigjob of entertaining people when they come?
B: ..

12 A: When is this do at your Institute?
B:..

13, A: Itis terribly sweet of you to invite us for your birthday party.
B: ..

14.A: What’s wrong with my explanation?
B: ..

15.A: Good morning, Jones is here.
B: ..

16. A: Mrs Shirley, from the ad | found out that you are going to let your

cottage for the summer. Could you give me some information about
it?-

B: ..

17.B: How many are you in your family?
Al

18.A-1 would like to see your house. When should | come?
B: ..

19.A: How could I get to your house?
B: ..

20.A* Can | get there some other way?
B: ..

2L A ;..
B: How soon would you like to come?

V.Reproduce the telephone conversations as close to the text as possi-
ble.



V1. Make up telephone conversations considering these assignments.

1 You are going to rent a cottage at the seaside for a period of three
summer months. In the advertisement section of a local paper you found a
cottage which suits you. In a talk with the landlady find out: a) how far is
the cottage from the beach; b) which is the best way to get there; c) what
conveniencies are available in the house; d) what is the rent; e) when can
you come to see the cottage.

2. Your wife and you go to the theatre for the Saturday night perfor-
mance. Your neighbour kindly offers to be baby-sitting while you are at the
theatre. In a telephone conversation thank her, tell her a few words about
your son and give her some necessary advice.



\Y
TELEPHONE CONVERSATIONS FROM FICTION

1. Seeking an Appointment

(to be taken with “Appointments”)

Half an hour later, when Richardson had read the file again, this time

more thoroughly, he picked up one of the two telephones on his desk.It was
a direct outgoing line and he dialled the Government exchange, then asked
for the Department of Immigration. After another operator and two
secretaries, he reached the minister.

Mr
Mr
Mr
Mr

Mr
Mr
Mr
Mr

Mr
Mr
Mr

Warrender (the Minister): What can | do for you?

Richardson: 1'd like to see you, Mr Minister.

Warrender: Fm free for an hour now, if you want to come round.
Richardson: I’d rather not do that if you don’t mind. What | want to talk
about is rather personal. Actually, I wondered if | could come to your
house tonight. Say eight o’clock.

Warrender: We can be plenty private in my office.

Richardson: 1'd still prefer to come to your house.

Warrender: Can't say | like all the mysteries. What’s it all about?
Richardson: As | said, it’s rather personal. | think you’ll agree tonight
that we shouldn’t discuss it on the phone.

Warrender: Look here, if it’s about that son-of-a-bitch stowawayLl..
Richardson: It isn’t about that.

Warrender: Very well, then. If you must, come to my house. I’ll expect
you at eight o’clock.

NOTE

1 stowaway 6e361neTHbIV naccaxup, 3asl,

2. Invitation to Lunch
(to be taken with “Invitations™)

Denton: Jordache*? That you?
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Rudolph*: Yes. Who’s this?

Denton: Denton, Professor Denton.

Rudolph: Oh, how are you, sir?

Denton: | hate to bother you. But can | see you sometime today?

Rudolph: Of course. I’'m in the store all day.

Denton: 1d prefer it if we could meet somewhere besides the store. Are you
free for lunch?

Rudolph: Ijust take forty-five minutes...

Denton: That’s all right. Well make it someplace near you. How about
Ripley’s? That’s just around the comer from you, isn't it?

Rudolph: Yes. Is twelve-fifteen all right?

Denton: I'll be there, Jordache. Thank you, thank you. It’s most kind of you.
Until twelve-fifteen, then. | can’t tell you how | appreciate...

(He seemed to hang up in the middle of his last sentence.)

3. Invitation to a Party
(to be taken with “Invitations”)

The telephone went in the hall. “I expect that’s Sarah** now,” my
mother said; and my father said: “If it’s anyone for me, say I’'m out and 1L
call them back in fifteen minutes.” “Deborah***,” said the voice of my elder
sister, when | lifted the receiver, “whatever time d’you get back these days?”

Deborah: Thursday is sometimes a bit hectic. Why?

Sarah: I’'m giving a party tomorrow to celebrate—just a couple of dozen
people —eight o’clock. Any hopes?

Deborah: Well... thanks. Did Erica suggest me?

Sarah: Of course not, you ape. D*you think | take notice of her suggestions
anyhow?

Deborah: What is it, a dance?

Sarah: In a three-roomed flat? But of course. With the band of the
Grenadier Guards.

Deborah: Seriously. Shall I know anybody?

Sarah: Well, there’s me and Arabella. Fruits of the same womb. You’ll
recognise me by the red rose. Well?

Deborah: Thanks. Thank you, darling. I’d adore to come. What sort of
clothes?

Sarah: Moderately smart. Fm sick of these sordid affairs where everyone
comes looking as if they*ve washed up with the local sewage.

Rudolph Pygonbd
s Sarah Capa
Deborah e6opa
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Deborah: Lovely. What time did you say?
Sarah: Eight or thereabouts. Don’t eat because we’ll eat.

4. Declining an Invitation to a Film Show
(to be taken with “Invitations”)

Leigh*: Look, are you free this coming Saturday? I’'m a member of the
Seven Arts Club and we have a film show every Sunday evening. It’d be
interesting this week —

Deborah: Sorry. I’'m already booked up.

Leigh: Oh. Pity.

Deborah: Yes. Thanks all the same.

Leigh: That’s a pity because it’s a Picasso film—it’s an old one, made ten
years or more ago, but I've never seen it. People who've seen it rave
about it,

Deborah: Oh... Yes, | have heard of it.

Leigh: We wouldn’t need to get there till nine. What hopes?

Deborah: No hopes... Sorry again. | must ring off now. as | left a kettle on.

Leigh: O. K... Deborah?

Deborah: Yes?

Leigh: When is your next free Sunday?

Deborah: Well... I'm not absolutely sure. Perhaps next month.

Leigh: As long as that? Anyway, I’ll ring again.

Deborah: Yes, all right. Goodbye.

Leigh: Bye.
5. The New House Rule
(to be taken with “Reservations”)
Willie: Yes?
Jack: (from the reception desk): Captain Abbot?
Willie: Yes.

Jack: We believe there is a young lady in your room.

Willie: | believe there is. What of it?

Jack: You have a single room for the occupancy of one individual.

Willie: All right. Give me a double room. What’s the number?

Jack: I’m sorry, every room is occupied. We’re booked until November.

Willie: Let’s you and | pretend this is a double room, Jack. Put it on my bill.

Jack: I'm afraid | can’t do that. Room 777 is definitely a single room for a

single occupancy. I’'m afraid the young lady will have to leave.

Willie: The young lady isn't living here, Jack. She isn't occupying anything.

She’s visiting me. Anyway, she’s my wife.

Leigh Jln (My>Xckoe nmsi)
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Jack: Do you have a marriage certificate, Captain?
(After a pause.)

Willie: She left it home. We’ll show it to you tomorrow. I'll have it sent
down by special delivery.

Jack: Captain, young ladies are against the rules of the establishment.

Willie: Since when?

Jack: We are under new management now. We are creating a different im-
age of a well-known respectable hotel. If the lady is not out of there in
five minutes, Captain, I’'m coming up.

Willie: All right, Jack.

6. Reporting a Missing Person
(to be taken with “Inquiries™)

Mr Hendricks: Amity Police, Patrolman Hendricks. Can | help you?

Mr Foote: This is Jack Foote, over on Old Mill Road. | want to report a
missing person. Or at least | think she’s missing.

Mr Hendricks: Say again, sir?

Mr Foote: One of my house guests went for a swim at about one this
morning. She hasnt come back yet. Her date found her clothes on the
beach.

Mr Hendricks: What was the person’s name?

Mr Foote: Christine Watkins.

Mr Hendricks: Age?

Mr Foote: | don't know. Just a second. Say around twenty-five. Her date
says that’s about right.

Mr Hendricks: Height and weight?

Mr Foote: Wait a minute. (There was a pause.) We think probably about
five-sevenl, between one-twenty and one-thirty2.

Mr Hendricks: Color of hair and eyes?

Mr Foote: Listen Officer, why do you need all this? If the woman is
drowned, she’s probably going to be the only one you have - at least
tonight, right? You don’t average more than one drowning around here
each night, do you?

Mr Hendricks: Who said she drowned, Mr Foote? May be she went for a
walk.

Mr Foote: Stark naked at one in the morning? Have you had any reports
about a woman walking around naked?

Mr Hendricks: No, Mr Foote, not yet. But once the summer season starts,
you never know what to expect. Color of hair and eyes?

Mr Foote: Her hair is... oh, dirty blond, | guess. Sandy, | don’t know what
color her eyes are. I’ll have to ask her date. No, he says he doesn’t know
either. Let’s say hazel.
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Mr Hendricks: Okay, Mr Foote. We’ll get on it. As soon as we find out
anything, we’ll contact you.

NOTES

1 five-seven 5 yToB 1 7 gtoiimoB (0 pocTe) = 152 cm
2. one-twenty and one-thirty 120 ¢pyHTOB 1 130 (hyHTOB (0 Bece) =54 kr
n 58 kr

7. Refusing to Meet the Press
(to be taken with “Inquiries™)

There was a heavy silence in the elegant, spacious room. It was broken
abruptly by the jangle of the telephone. They faced each other, neither at-
tempting to answer. The muscles of the Duke’s face jerked spasmodically.
The bell sounded again, then stopped. Through intervening doors they
heard the voice of the secretary indistinctly, answering on an extension. A
moment later the secretary knocked and came in diffidently. He glanced
towards the Duke. “Your Grace, it’s one of the local newspapers. They say
that they have had”—he hesitated at an unfamiliar term —“a flash bulletin
which appears to concern you.”

With an effort the Duchess recovered her pose. “l will take the call.
Hang up the extension.” She picked up the telephone near her. Only a close
observer would have noticed that her hands were trembling.

Duchess: The Duchess of Croydon speaking.

Correspondent: Ma’am, we've a flash from Associated Press and there’s just
been a follow-up... Pardon me. (There was a rustle of paper, then the
voice resuming.) Sorry, maam. I’ll read this to you. “London
(AP) - Parliamentary sources here to-day name the Duke of Croydon,
noted British government trouble shooterl, as Britain’s next ambas-
sador to Washington. Initial reaction is favourable. An official an-
nouncement is expected soon.” There’s more, ma’am. | won’t bother
you with it. Why we called was to see if your husband has a statement,
then with your permission we’d like to send a photographer to the ho-
tel. Ma’am, are you still there?

Duchess: Yes. At the moment my husband has no statement, nor will he
have unless and until the appointment is officially confirmed. The same
applies to photography.

Correspondent (the voice sounded disappointed): We’ll run what we have2,
of course, in the next edition.

Duchess: That is your privilege.

Correspondent: Meanwhile, if there’s an official announcement we’d like
to be in touch.



Duchess: Should that occur, I’'m sure my husband will be glad to meet the
press.

Correspondent: Then we may telephone again?

Duchess: Please do.

NOTES

1 trouble shooter cneynanbHbIA YNONHOMOYEHHbIA NO YNaXNBaHWUIO

KOH(/INKTOB
2. We'll am what we have. Mbl ony6/1MKyeM TO, 4TO Y HacC eCTb.

8. Giving Advice
(to be taken with “Inquiries™)

After lunch, as Poirot was settling himself in his square-backed arm-
chair with his coffee at his elbow, the telephone rang.

Mrs Oliver: Monsieur Poirot?

Mr Poirot: Cest moil

Mrs Oliver: Well, what are you doing? What have you done?

Mr Poirot: | am sitting in this chair. Thinking.

Mrs Oliver: Is that all?

Mr Poirot: It is the important thing. Whether | shall have success in it or
not | do not know.

Mrs Oliver: But you must find that girl. She’s probably been kidnapped.

Mr Poirot: It would certainly seem so. And | have a letter here which came
by the midday post from her father, urging me to come and see him and
tell him what progress | have made.

Mrs Oliver: Well, what progress have you made?

Mr Poirot: At the moment none.

Mrs Oliver: Really, Monsieur Poirot, you really must take a grip on your-
self2.

Mr Poirot: You, too!

Mrs oliver: What do you mean, me, too?

Mr Poirot: Urging me on.

Mrs Oliver: Why don’t you go down to that place in Chelsea where I was hit
on the head?

Mr Poirot: And get myself hit on the head also?

Mrs Oliver: | simply dont understand you. | gave you a clue by finding the
girl in the cafe. You said so.

Mr Poirot: | know, | know.

Mrs Oliver: And then you go and lose her!

Mr Poirot: | know, | know.
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Mrs Oliver: What about that woman who threw herself out of a window?
Haven’t you got anything out of that?

Mr Poirot: | have made inquiries, yes.

Mrs Oliver: Well?

Mr Poirot: Nothing. The woman is one of many. They are attractive when
young, they have affairs, they are passionate, they have still more af-
fairs, they get less attractive, they are unhappy and drink too much, they
think they have cancer or some fatal disease and so at last in despair
and loneliness they throw themselves out of a window!

Mrs Oliver: You said her death was important —that it meant something.

Mr Poirot: It ought to have done.

Mrs Oliver: Really! (At a loss for further comment, Mrs Oliver rang off.)

NOTES

1 C'est moi Fr. 3710 1.
2.You really must take a grip on yourself. Bbl 4eliCTBUTENLHO AON-
XHbl B3ATb CE6S B PyKMU.

9. Leaving a Message
(to be taken with “Inquiries™)

Mr Clark: Mrs Henderson?

Mrs Henderson: Yes.

Mr Clark: Ma’am, my name is Ray Clark. I'm a friend of Mutt’s and Jiggs
Casey’s. Jiggs gave me your phone number and told me to call when |
got to town. | just missed Mutt in Washington.

Mrs Henderson: Oh, that’s too bad. Mutt got in late Monday, but he had to
go right out to the base. I’'m afraid he’ll be there through the weekend,
too.

Mr Clark: Any way | can reach him?

Mrs Henderson (laughing): If you find out, please tell me. I don’t even
know where it is.

Mr Clark: You mean you've never seen it?

Mrs Henderson: Well, he did show me the general direction once when we
were driving over to White Sands, so at least | know my husband’s not
in Alaska.

Mr Clark: Service wives have it roughl

Mrs Henderson: You’re not in the service? (Mrs Henderson’s voice became
guarded.)

Mr Clark: Oh, sure. (Clark lied.) That’s how | know how it is. Or, rather,
my wife does. They keep me travelling all the time.
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Mrs Henderson: Oh. (She sounded relieved.) Well, tell me where you are
stopping, and if he does get home, I'll have him call you.

Mr Clark: Sorry. (He lied again.) I've got to fly to L. A. this afternoon. Just
tell him Ray called. And thanks anyway, Mrs Henderson.

NOTE

1 Service wives have it rough. TakoB yaen >XeH BOEHHbIX.

10. Family Troubles
(to be taken with “Exchange of Opinions”)

Gretchen*: Rudy?

Rudolph: Yes.

Gretchen: | called Jean at your house and she told me where you are. | hope
I’m not disturbing you.

Rudolph: No, no. I'm just dawdling idlyl in that well-known holiday spot,
Dallas les Bains. Where are you anyway?

Gretchen: Los Angeles. | wouldnt have called you, but I’m out of my mind.

Rudolph: What is it?

Gretchen: It’s Billy. Did you know he dropped out of school a month ago?

Rudolph: No. He hardly ever whispered his secrets to me, you know.

Gretchen: He’s being drafted, now that he’s not a student any more.

Rudolph: Well, it might do him some good. A couple of years in the Army
might make a man of him.

Gretchen: You have a baby daughter. You can talk like that. | have one son,
I don’t think a bullet through his head is going to make a man of my
son.

Rudolph: Now, Gretchen, dont make it so automatic. Induct2 the boy and
two months later send the corpse home to mother. There are an awful
lot of boys who serve their time and come home without a scratch.

Gretchen: That’s why I'm calling you. | want you to make sure that he
comes home without a scratch.

Rudolph: What can | do?

Gretchen: You know a lot of people in Washington.

Rudolph: Nobody can keep a kid out of the draft if he’s goofed school3 and
he’sin good health, Gretchen.

Gretchen: I’'m not so sure about that, either, from some of the things I've
heard and read. But I’'m not asking you to try to keep Billy out of the
Army.

Rudolph: Then what are you trying to get me to do?

Gretchen 'peTxeH
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Gretchen: Use your connections to make sure that once Billy is in he doesn't
ever get sent to Viet Nam.

Rudolph: Gretchen, | wish you could figure out some other way...

Gretchen: The only other person | know who might be able to do something
is Colin Burke’s brother. He’s a general in the Air Force. He’s in Viet
Nam right now. | bet he’d just fall all over himself with eagerness4 to
keep Billy from hearing a shot fired.

Rudolph: Not so loud, Gretchen. I hear you perfectly well.

Gretchen: I’'m going to tell you something. If you don’t help me, I’'m coming
to New York and I’'m taking Billy with me to Canada or Sweden. And
I’'m going to make one hell of a loud noise about why I’'m doing it.

Rudolph: Christ, Gretchen. What’s wrong with you? (He heard the phone
4lam at the other end. Some minutes later he went over to the phone
and asked for the Gretchen’s number in California. When she an-
swered, he said:) All right, Gretchen. I'll stop over in Washington on
the way north and see what | can do. I think you can stop worrying.

Gretchen: Thank you, Rudy. | knew you’d come through.

NOTES

L I'm just dawdling idly a npocto 6e3genbHMyato

2.t0 induct npu3biBaTb Ha BOEHHYIO CNYX6Y

3. if he's goofed school: if he’s not doing well at school

4. he'd just fall over himself with eagerness oH 6bl U3 KOXW BOH Bbl-
nes

11. Request for a Discreet Assistance
(to be taken with “Miscellanea”)

Mallinson: Mallinson.
Caron: Mr Anthony Mallinson?

Mallinson: Speaking.

Caron: My name is Inspector Lucien Caron, of the French Surete Na-
tionalel I am ringing on behalf of Commissaire Claude Lebel. (The
voice, speaking good but strongly accented English, was coming over
clearly. Obviously line trafic at that hour was light.)

Mallinson: Yes.

Caron: | believe you know Commissaire Lebel, perhaps, Mr Mallinson.

Mallinson: Yes, | know Commissaire Lebel. What’s it about?

Caron: There is a matter of very considerable emergency, which also re-
quires a great degree of discretion, that has cropped up. | am assisting
Commissaire Lebel on the case. It is a most unusual case. The Com-
missaire would like to place a person-to-person call to you this morning
at nine o’clock. Could you please be present to take the call?
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Mallinson: Is that a routine inquiry between co-operating police forces?

Caron: No, Mr Mallinson, it is not. It is a question of personal request by
the Commissaire to you for a little discreet assistance. It may be there is
nothing that affects Scotland Yard in the matter that has come up. Most
probably so. If that is the case, it would be better if there were no for-
mal request placed.

(Mallinson thought it over. He was by nature a cautious man and had no

wish to be involved in clandestine inquiries from a foreign police force.
If a crime had been committed, or a criminal had fled to Britain, that
was another matter. In that case why the secrecy? Then he remem-
bered a case years ago where he had been sent out to find and bring
back the daughter of a Cabinet Minister who had gone astray with a
handsome young devil. The girl had been a minor so charges of removal
the child from parental authority could have been brought. A bit
marginal2. But the Minister wanted the whole thing done without a
murmur reaching the Press. The Italian Police had been very helpful
when the couple was found at Verona playing Romeo and Juliet. All
right, so Lebel wanted a bit of help.)

Mallinson: All right, I’ll take the call. Nine o’clock.

Caron: Thank you so much, Mr Mallinson.

Mallinson: Good night.

NOTES

1.the French Surete Nationale dpaHLy3cKas CbicKHas NoAML KA.
2.a bit marginal: a bit risky

12. Who Is To Be Charged?
(to be taken with “Miscellanea”)

Inspector Sim$: Is that Mr Poirot? Inspector Sims here. Things are begin-
ning to sit up and look prettylin that little matter you and | know of.

Detective Poirot: Tell me, | pray of you.

Sims: Well, here’s item No. 1—and a pretty big item. Miss B. left a small
legacy to her niece and everything else to Katrina. In consideration of
her great kindness and attention —that’s the way it was put. That alters
the complexion of things. Item No. 2—nobody but Katrina handled that
cachet2

Poirot: You can be sure of that?

Sims: The girl herself doesn’t deny it. What do you think of that?

Poirot: Extremely interesting.

Sims: We only want one thing more —evidence of how the poison came
into her possession. That oughtn’t to be difficult.
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Poirot: But so far you haven’t been successful?

Sims: I've barely started. The inquest was only this morning.

Poirot: What happened at it?

Sims: Adjourned for a week.

Poirot: And the young lady - Katrina?

Sims: I’'m detaining her on suspicion. Don’t want to run any risks. She
might have some funny3 friends in the country who’d try to get her out
of it.

Poirot: No, | don’t think she has any friends.

Sims: Really? What makes you say that, Mr Poirot?

Poirot: It’s just an idea of mine. There were no other “items” as you call
them?

Sims: Nothing that’s strictly relevant. Miss B. seems to have been monkey-
ing a bit with her shares lately —must have dropped quite a tidy sum.
It’s rather a funny business, one way and another, but | don’t see how it
affects the main issue —not at present that is.

Poirot: No, perhaps you are right. Well, my best thanks to you. It was most
amiable of you to ring me up.

Sims: Not at all. I'm a man of my word. | could see you were interested.
Who knows you may be able to give me a helping hand before the end.

Poirot: That would give me a great pleasure. It might help you, for instance,
if I could lay my hand on a friend of the girl Katrina.

Sims: | thought you said she hadn’t any friends?

Poirot: | was wrong. She has one. (Before the Inspector could ask a further
question, Poirot had rung off.)

NOTES

1. things are beginning to sit up and look pretty cuTyaumsa nposc-
HseTcA

2. cachetFr. here: abox

3. funny collog. No03pUTENbHBIT

13. Amateur Doctors Have a Cold Day
(to be taken with “Miscellanea” and converted into dialogues)

Washington. —Because medical costs are rising so fast, more and more
people are diagnosing their own illnesses or, worse still, those of their
friends. The government would do well to make a study of how these non-
professional diagnoses are affecting the nation’s health picture.

The other day | had a cold. It was just like the ones you see on televi-
sion. | was sneezing, coughing and looking mournfully at my wife. | called
my secretary at the office and said | wouldn’t be in because | felt lousy.
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“You must have one of those “eight-hour things” that’s going all around
town,” she said. “You’ll feel perfectly well tomorrow.”

Eight hours seemed to be a reasonable time to have a cold, and | was
looking forward to staying in bed, particularly since the Yankees and Red
Sox were playing a crucial game to get into the American League playoffs.

*

My sister called, and | told her I had one of those “eight-hour things
that’s been going all around.”

“Are you sure it’s only an “eight-hour thing”?” she asked. “It could be
the “24*hour bug”1Harold had last week. Do you haVe any fever?”

“A little —maybe 100.”

‘That’s the “24-hour bug” for sure. Drink lots of fluids and take aspirin,
and you’ll be able to shake it off.”

I really hadn’t counted on staying in bed for 24 hours, but it’s stupid to
fight a bug. My other sister called up 10 minutes later. “Edith says you've
got a 24-hour bug.”

“l dont know ifit’sa bug orjust a cold”

“Is your nose red from blowing it?”

“Yah, sure it is. Why do you ask?”

Then you dont have a “24-hour bug.” You have a “48-hour virus™.”

“My secretary said all | had was an “eight-hour thing.” How come you
moved it up to 48 hours?”

The “eight-hour thing” is entirely different. You feel funny but your
nose doesn’t get red when you blow it. The “24-hour bug” has all the symp-
toms of the “eight-hour” one, except that you cough a lot. The “48-ftour
virus” makes you sneeze, cough and perspire while you’re sleeping. You
have to stay in bed for two days.”

“But | can’t stay in bed for two days.”

“Look,” my sister said. “If you don’t want medical advice, don’t ask me.”

I think I might have been all right except that my secretary told Healy |
was home with the flu.

NOTE

1 bugsi: an infectious disease
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